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Abstract

In Sweden the Sami people is a national minority of indigenous people. Traditionally they are
living in northern Sweden but can be found all over the country. The Church of Sweden has a
long tradition of giving church services using the native Sami language in the Swedish part of
Sapmi, the Sami people name of their land. The problem of recruiting Sami speaking clergy
has always been great and different solutions has been tried. In the 1950’s Bishop Bengt
Jonzon instituted a position as vicar for the Sami people, “kyrkoherde for samer”, in the
diocese of Lulea with responsibility for church services in Sami language for all Sami people
in Sweden. It was not a territorial parish, but the work of the vicar should be coordinated and

integrated in agreement with the local territorial parishes.

This paper will investigate why Bishop Jonzon did this organizational change in the diocese
of Lulea at that time. The work is done as Narrative Analyses applied on Jonzon’s
investigation in the past and present situation for church services dedicated for the Sami
people, his records from the bishopric, his pastoral letter, his diary and other writings and
archive material from his life as well as the biography about him written by his son.
References are made to present documents within the Swedish church. As this is a Protestant
Lutheran church, references are also made to its creed and the ordination promise for its
bishops and clergy. At ordination they promise that the Holy word shall be presented clear
and true in a way understandable by the people. Luther had the idea that this can best be made

by using the mother tongue.

The official view on the laps, which was how the Sami people was called around year 1900,
was that they should either be fully assimilated in the Swedish society by abandoning all their
Sami identity and speak only Swedish or remain as a separate group managing their reindeers
in the mountain area and living in their Lapp cots and not taste the ordinary Swedish lifestyle
according to the “Lapps should be Lapps” (“lapp skall vara lapp”) -policy.

Bishop Jonzon presents his view on the culture and traditions of the Sami people that it is of
great value for Sweden and that it would be a big loss if lost for ever. He also initiated and
promoted the Sami Folk High School and the Sami hand craft development to strengthen the

Sami identity.

The finding is that Bishop Jonzon as Pastor Pastorum wanted to give the possibility for a vicar
for the Sami people (en kyrkoherde for samer) to develop a higher competence in Sami

language by frequent use of the it and understand the Sami context well thereby giving better
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services and at the same time finding the work more rewarding. It is also a way to live up to
the Lutheran creed and the ordination obligation to present the Holy word clear and truthful

and in a way well understood by the Sami people.

Key words: Bengt Jonzon, Bo Lundmark, Indigenous People, Pastor Lapponum, Pastor
Pastorum, Pastoral Care, Sami sermon, Vernacular Languages, Vicar for Sami people

Swedish keywords: Ursprungsbefolkning, Kyrkoherde for samer, Samernas kyrkoherde
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1 Inledning

1.1 Introduktion
Kyrkoherde emeritus Bo Lundmarks sjalvbiografi Savitt jag minnst férde in mig i

fragestallningen vad en kyrkoherde for samerna var for nagot, hur den tjansten tillkom och
varfor det intraffade just da. Lundmark var en av de fa som innehade den unika tjansten men a

andra sidan gjorde han det under en ganska lang tid, 1979-91, det vill sdga under 12 ar.

Ett starkt intresse for fjallvarlden kombinerat med intresset for kyrkohistoria ledde mig fram
till denna vilja. Ur detta vill jag ocksa om mojligt kunna bidraga med en del lardomar for att
hantera det sjunkande engagemanget for Svenska kyrkan och den aktuella
migrationssituationen i vart land. Ar det kanske s att fokusering pd modersmalets anvandning

och unika majligheter dven ar en nyckel till forbattringar inom dessa omraden i var tid?

Att ett antal saker ju faktiskt hdnde kan man ldsa om men mindre om vad som drev de
inblandade personerna att driva dessa fragor. Dar ar min forhoppning att jag kan bidraga med

nagra pusselbitar for att ge fler okad forstaelse for detta.

1.2 Syfte
Uppsatsen har till syfte att utréna varfor tjansten som kyrkoherde for samerna inréttades. Vad

var det som fick biskopen i Luled, Bengt Jonzon, som levde1888-1967 och var biskop i Luled
1938-56, att satsa pa en losning med en icke territoriell kyrkoherde for samerna? Varfor
valdes denna l6sning for att sakerstalla mojligheten att fira gudstjanster och bedriva annan
forsamlingsverksamhet pa samiska med samisktalande praster? Narmare bestamt varfor I6ste
just han detta och da pa ett annat satt &n man gjort tidigare och varfor gjorde han det just da?
Hade samhéllsforandringarna lett dit och nya alternativ behdvde provas? Eller hade det
kopplingar till férandringar i skolvasendet? Vikten av att pa sitt modersmal ha méjligheter att
battre forsta och uttrycka existentiella fragestallningar kanske har avgdérande betydelse for

hela det religitsa engagemanget?

De svenska samernas kyrkotradition inom Svenska kyrkan har kommit i fokus i var tid genom
det pagaende forsoningsarbetet mellan Svenska kyrkan och samerna i Sverige. Idag ar
samerna en av staten erkénd grupp av urbefolkning i Sverige vilket bland annat gjort att

samiska nu klassas som ett officiellt minoritetssprak. Som grund for den pagaende

ILundmark. 2014.
1



KRMK10 VT 2018 Olof Granstedt
2018-06-08

forsoningsprocess mellan Svenska kyrkan och samerna togs vitboken De historiska
relationerna mellan Svenska kyrkan och samerna En vetenskaplig antologi? fram och &r ett
underlag for denna process. Darmed inte sagt att alla problem relaterade till samerna och
Svenska kyrkan l6ses men arbetet har startat. Nagon motsvarande generell forsoningsprocess
mellan svenska staten och samerna kan inte sagas ha startat utan tvartom drar sig staten till
exempel for att ratificera ILO 169° som skall sakerstalla minoriteternas rattigheter. Detta trots

att Sverige varit engagerad for dess tillkomst.

Svenska kyrkan hade under 1600-1700-talet medverkat till att samernas egen religion i det
narmaste utrotades vilket ledde till en stark misstro fran samernas sida mot Svenska kyrkan.*
Denna misstro finns till vissa delar kvar aven in i var tid. Icke desto mindre har manga samer
under alla tider visat stort intresse for kristendomen och ett exempel pa detta ar

leestadianismen som hade stora framgangar i norra Sverige.

1.3 Fragestallningar
Ovanstaende sammanfattar jag i féljande fragor:

Fraga 1 Varfor inrattades tjansten som Kyrkoherde for samer av biskop Jonzon och varfor just

da?

Fraga 2 Kan nagra generella lardomar (utdver gallande samernas situation) dras av detta och
vara tillampbara i 2000-talet situation for Svenska kyrkan och den nuvarande

migrationsprocessen i Sverige?

1.4 Material
Biskop Jonzon har pa olika sétt gett uttryck for sin syn pa prastambetet, samernas kultur och

deras stallning i det svenska samhallet. Hans ovanligt omfattande Herdabrev &r ett exempel.®
Biografin, Bengt Jonzon, biskop i norr, skriven av hans son Bror Jonzon, ger en bred bild av
biskop Jonzon.® Bror Jonzon konstaterar dar att faderns dagbdcker dr mycket knapphandiga
varfor han vill bredda bilden av biskopen och hans omgivning. Detta stdmmer med mina
forsok att hitta personliga reflektioner i dagbdckerna. Den generationens man verkar inte

skriva om sadant i dagbocker utan begransade sig till fakta som vilka dagar man reste vart och

2 Lindmark, & Sundstrém. 2016.
3 1LO 169

4 Lindmark, & Sundstrém. 2016.
5 Jonzon. 1938.

6 Jonzon. 1988.

2
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vilka personer man tréffade. Flera av hans samtida och nutida férfattare och utredare har dock

beskrivit situationen under den intressanta tiden liksom de framtidsmajligheter man da sag.

Anvandning av samiska spraket ar grundforutsattning for kyrkoherdetjansten. Darfor tittar jag
pa material om skolsystemet och den da aktuella utredningen om skolfragan. Bade skola och
kyrka organiserades inom Ecklesiastikdepartementet under forsta halvan av 1900-talet sa
kopplingen kan antas varit stark. Har for jag ocksa en diskussion utifran reformationens
betoning av modersmalets betydelse genom jamforelse med Luthers Lilla katekesen med

kommentarer av Carl Axel Aurelius och Margareta Brandby-Coster’.

Textmaterial utgors av Utredningen rérande den kyrkliga verksamheten bland den lapsk- och
finsktalande befolkningen®, Jonzons Herdabrev till Luled stift®, biografin Bengt Jonzon,
biskop i norr'® skriven av sonen Bror Jonzon, biskop Bengt Jonzons dagbok fran tiden 1953-
581!, visitationsprotokoll fran domkapitlet i Luled stift under denna tid'2 och material ur
biskop Jonzons arkiv®. Nutida material i form av De historiska relationerna mellan Svenska
kyrkan och samernal®, ”Ndr jag var dtta dr limnade jag mitt hem och har dnnu inte kommit
tillbaka” — Minnesbilder frdn samernas skoltid™ och Samiska fragor i Svenska kyrkan'® ger
bakgrund och kunskap om samernas relation till samhallet och kyrkan i 2000-talets
perspektiv. Kyrkan och samerna som utgavs av Svenska missionssallskapet med redaktor Stig
Hellsten bidrager ocksa till bilden.!” Till detta kommer nagra predikningar, skrifter och
doktorsavhandlingen av Jonzon samt tidningsartiklar runt amnet. Bo Lundmarks sjélvbiografi

Savitt jag minns*® som ger bidrag genom att visa hur tjansten fungerade.

1.5 Metod
For att finna ut varfor Jonzon drev 16sningen med en icke territoriell kyrkoherdetjanst for

samer formulerar jag utifran materialet underlag for en tankbar beréattelse (ett narrativ). Den

lyfter fram Biskop Jonzons bevekelsegrunder for att sakerstélla rekrytering av samisktalande

" Luther. 2011.

8 Jonzon. 1958.

% Jonzon. 1938

10 Jonzon. 1988.

11 Bengt Jonzons dagbok

12 Domkapitlet i Luled stift arkiv
13 Biskop Jonzons arkiv

14 Lindmark & Sundstrom. 2016.
5 Huuva & Blind. 2015

16 Ekstrom. 2006.

7 Hellsten.1985.

18 Lundmark. 2014.
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praster. Inspiration till metoden fann jag i Narrative Methods for the Human Sciences av
Catherine Kohler Riessman.® Hon skriver bland annat att “the researcher does not find
narratives but instead participates in their creation”.?° Detta tycker jag passar bra for den valda

fragestéllningen i relation till materialet.

Kyrkan och skolan har under lang tid varit nara sammankopplade. UNESCO framlade 1953
rapporten The Use of vernacular languages in education.?* Dar drivs tesen att modersmalet
skall anvéandas i den forsta skolgangen for att underlatta de forsta kontakterna med skolan och
larande. Detta dokument kan jag inte faststélla att Jonzon personligen tog del av men i hans
utredning om samiska sprakets stallning i kyrkan deltog Israel Ruong som innehade
befattningen som nomadskolinspektor 1945-67 och som deltog i Nomadskoleutredningen
1957. | Samernas skolgang Beténkande utgivet av 1957 &rs nomadskoleutredning,?? tas 1953
ars UNESCO-dokument upp som en bilaga. Ruong torde saledes mycket vél ha kunnat utgéra
en dverbryggande lank. Detta bor da ha paverkat biskop Jonzons instéllning till anvandning

av modersmalet dven i forsamlingsarbete och gudstjéanst.

Biskop Jonzons starka betoning av vigningsloftets krav pa accept av Svenska kyrkans
bekéannelsedokument i sitt Herdabrev &r intressant. | Kyrkohandboken1987 som jag menar i
andemening stammer 6verens med den pa Jonzons tid gallande versionen star det bland
annat” ... tillse att Guds ord blir rent och klart forkunnat s& som det 4r oss givet i den heliga
Skrift ...”.2> Med detta kopplat till Lilla Katekesens text blir det ett nddvandigt villkor att
gudstjanst och forsamlingsvard maste ske pa modersmalet som i det aktuella fallet ar

samiska.?*

Da blir aven kravet som det formulerades i Kungliga Maj:t férordning fran 1959 pa
innehavare av kyrkoherdetjinsten att ”... skaffa sig noggrann kinnedom om denna befolkning
och dess férhallanden och behov i berérda avseenden ...” viktigt.?® Det racker inte att bara se
till spraket utan dven den kontext i vilket det anvands maste beaktas for att anvandningen

skall bli meningsfull.

19 Riessman. 2008

20 Riessman. 2008. 21.

21 Unesco. 1953.

22 Samernas skolgéng. 1957.

23 Kyrkohandbok 1987.

24Aurelius & Brandby-Coster. 2011. 59.
25 Fgrordning. 1959.
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Arbetet 4r i huvudsak en textanalys men kompletterad med Ol Johan Sikku’s foredrag?.

Studiens resonemang ar kvalitativt och blir narrativt som David Silverman beskriver i
Interpreting qualitative data.?’” Hade en kvantitativ studie kunnat gjorts? En kartlaggning av
antalet samisktalande préster dver tid vore kanske mojlig. En studie av hur nuldget ser ut
foreslas i Samiska fragor i Svenska kyrkan med fokus pé de kyrkliga utbildningarna.?® Ett
arbete bedrivet av Herdaminneskommittén utgivet 1982 i Lulea stift avseende aren 1904-81
listar forsamlingar och praster. Svarigheten att identifiera huruvida den enskilda prasten
beharskade samiska ar dock stor. Jonzon arbetade heller inte med ett sadant statistiskt

material. Darfor valjes inte en kvantitativ analys.

Vid tolkning av primarkallor sker detta enligt Dobson & Ziemann (red), Reading primary
sources The interpretation of texts from nineteenth- and twentieth century history.?® Det géller
da dagbdcker, predikningar, herdabrev, eventuell korrespondens och officiellt arkivmaterial
fran Luled stift och dess biskop. Den information som finns tillganglig i var tid behdver
placeras in i ett nutida ramverk sa att de tankar och asikter som fanns sa blir forstaeliga i var

tid. Det kravs séledes bade en tolkning och en dversittning.®

Eftersom Jonzons Herdabrev, biografin 6ver Bengt Jonzon och Bo Lundmarks sjélvbiografi
anvands for att utrona hur kyrkans man ser pa sin verksamhet och darmed sin relation till
samerna forefaller den narrativa metoden l&mplig. De &r beréttelser om kyrkans mén som
verkar i samisk miljo. Alla kan ses som berdéttelser. Genom att folja Jonzons utveckling kan
hans relation till samernas situation studeras och hans bevekelsegrunder for sitt handlande

identifieras.

Berattelserna kan ocksa ses som nedtecknade muntliga historiebeskrivningar. Muntlig historia
i teori och praktik utgiven av redaktorerna Malin Thor Tureby och Lars Hansson far bidra
med modell for hur tolkarens makt skall hanteras. Vid tolkningen behdver man vara medveten
om att berattelsen finns pa 3 nivaer. Handelsen i sig, minnet av handelsen och tolkningen av

detta dar en sammanvigning sker.3! Det diskuteras dar aven hur man skall forsta vem som ges

26 Sikku. 2017.

27 Silverman. 2014.

28 Ekstrom. 2006. 109.

29 Dobson & Ziemann. 2009.

30 Dobson & Ziemann. 2009. 27.
31 Tureby & Hansson. 2015. 27.

5
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rost i materialet.? Skillnad i kontexten och dess betydelse vid handelsen och vid tolkningen

maste beaktas.

Hur arbetet med narrativ analys kan ske exemplifieras av Catherine Kohler Riessman i
Narrative Methodes for the Human Sciences.* Hon beskriver Narrativet som en
sammanhdangande berattelse som &r sekventiellt organiserad och beskriver resulterande
handlingar.®® Narrativ kan skapas béde for individer och organisationer for att beskriva dem

och dess syften och ar starkt kopplade till den kontext de skapas i.%

Ett alternativt arbetssatt vore analys av koloniseringsdiskurs, skoldiskurs och identitetsdiskurs
pa det sitt Lars Elenius behandlar i kapitlet “Stiftsledningen och minoritetspolitiken” i De
historiska relationerna mellan Svenska kyrkan och samerna.3’ Koloniseringen berors i viss
man i diskussion om hur fria samerna var och om det var en Samernas kyrkoherde eller en
Kyrkoherde for samerna. Skoldiskursen berors nagot nar jag undersoker skolans utveckling

under den studerade perioden aven om jag inte formulerar mig i sadana termer.

Jag valjer sdledes den narrativa metoden da jag inte tror jag kan hitta direkt historiskt
verifierbara skal for Jonzons engagemang. Da det inte lyckats under lang tid med rekrytering
av tillrackligt manga samisktalande praster behover jag nog mer lasa mellan raderna i
befintligt material for att finna motiveringar till biskop Jonzons agerande. Som Riessman

skriver méaste man hitta och sjélv skriva berattelsen.®®

1.6 Etiska regler
| den man material fran dagbdckerna, domkapitelarkiv eller pa annat satt opublicerat material

kommer till anvéndning kommer hansyn till etiska regler enligt CODEX - samlingen av regler
och riktlinjer for forskning® att tillampas. En del av arkivmaterialet 4r kopplade till
restriktioner och har granskats av arkivansvariga pa arkiven fore min lasning. Personliga

uppgifter har avidentifierats vid behov.

32 Tureby & Hansson. 2015. 43.
33 Tureby & Hansson. 2015. 79.
34 Riessman. 2008.

3% Riessman. 2008. 3.

3 Riessman. 2008. 7.

37 Elenius. 2016. 469.

% Riessman. 2008. 21.

39 CODEX. 2017.
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1.7 Teorier
Det finns nagra teoretiska modeller jag anvander for att koppla skeendet till olika samtida

foreteelser.

1.7.1 Narrativ analys
Det har diskuterats om Narrativ analys 4r en metod eller teori.*® Manga ganger &r den anvand

for framtagning av ett narrativ ur ett intervjumaterial. Jag anvander de olika berattelserna om
och ur Jonzons liv for att ta fram de troliga bakomliggande skélen fér Jonzons agerande.

Jonzon skriver att samernas kultur ar viktig men inte varfor han tycker sa.

1.7.2 Sociologisk anpassningsmodell
Det finns &ven sociologiska teorier som &r applicerbara. Under 1950-talet borjade man

ifrdgasatta om manniskor alltid skulle anpassa sig efter samhéllet eller om det borde vara tvart
om. Goran Ahrne ger en oversiktlig analys av detta i Att se samhallet.** Resonemanget kan
som jag ser det tillampas pa Svenska kyrkan. Skulle samerna fa lov att lara sig svenska som
en del av en integration eller assimilering eller skulle kyrkan anpassa sig och erbjuda samiska
gudstjanster och ovrigt forsamlingsliv pa samiska? | norra Sverige forekom da liksom nu

forutom riksspraket svenska aven finska och samiska som modersmal.

Torgny T:son Segerstedt inforde ett paradigmskifte fran att sociologiskt studera manniskornas
anpassning till samhéllet som radde fram till mitten av 50-talet vilket dvergick till att studera
samhallets anpassning till manniskorna.*? Detta kan tillimpas bade pa kyrkoherdens roll och
pa relationen mellan kyrkan och samerna. Rekryteringssvarigheterna finns an idag till ett
flertal yrken i Sapmi.*® Jag har inte funnit spar av kontakter mellan Jonzon och Torgny T:son
Segerstedt men det kan inte uteslutas. Jonzon hade liksom hans medhjalpare i utredningen,
Israel Ruong, goda kontakter i Uppsala. Tidsmaéssigt borde det kunna ha varit méjligt. Jag tar

upp detta perspektiv i en diskussion om arbetssituationen for en kyrkoherde for samerna.

Torgny T:son Segerstedt hade 1953 presenterat en undersokning om ménniskan i
industrisamhallet. Det svenska samhallsbygget hade visat sig inte enbart vara av godo utan
spanningar och alienation kunde observeras. Samerna hade vid denna tidpunkt paverkats av
och inlemmats i industrialiseringen av Norrland med vattenkraftutbyggnad, kraftledningar,

vagar och gruvdrift och dven pa grund av detta tvingats till tvangsforflyttningar med sina

40 Johansson. 1999. 10.
41 Ahrne. 2007.

42 Ahrne. 2007. 89.

43 SR Sapmi. 2017.
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renhjordar. Kan man med denna teori dven forsta Jonzons kénsla for samernas situation och
samiskans anvandning? Med detta betraktelsesatt kan man aven fraga sig om det ar rimligt att
alla praster i de samisktalande omradena skall anpassa sig igenom att for den relativt lilla
minoriteten inom varje forsamling som har samiska som modersmal? Skall de darfor tillagna
sig det samiska spraket eller ar det battre att ha nagra specialister av typ kyrkoherde for

samerna. Det ar ju dessutom inte bara ett samiskt sprak utan flera.

1.7.3  Perspektiv pa rasteori och kolonisation
Samerna ar en minoritet och ursprungsbefolkning med kulturella sardrag. Relationen mellan

dem och staten kan ses som en kolonisation.* Har kan en modell for de-kolonisationens olika
nivaer enligt Ol Johan Sikku anvandas for att beskriva maktrelationerna och deras
forandringsmaojligheter. Han anger nivaerna sjalvbestimmande, medbestammande, delaktiga,
informerade och ignorerade.*® Svenska kyrkan har som statens forlangda arm haft stor

paverkan pa samernas tillvaro in i modern tid.

1.7.4 Sjélvbestdmmande
En diskussion fors utifran Henry Venn och hans tre sjalvbegrepp: (self-supporting, self-

governing, och self-propagating)*® liksom utifran Sikku, Ol Johan diskussion om sjalvstyre
hos samerna. (Forelasning Fundsdalen 2017-03-18. Samisk kultur och samiska rattigheter ur
ett dekoloniserat synsatt!) Hur passar en kyrkoherde fér samerna in i dessa sammanhang? Var
det en Kyrkoherde for samerna (i ett uppifranperspektiv) eller en egen Samernas kyrkoherde

(i ett underifranperspektiv)?

Hur samerna skall fa inflytande inom Svenska kyrkan behandlas inte i Utredningen rérande
den kyrkliga verksamheten bland den lapsk- och finsktalande befolkningen. Den fragan lyfts
senare fram i utredningen Samiska fragor i Svenska kyrkan och tas har upp av mig som en
majlig alternativ 16sning till det problem Jonzon avség att l6sa.*” Detta diskuterar jag da
utifran Sikkus de-kolonisationsnivaer och de tre begreppen sjalvstyrning, sjalvutveckling och
sjalvkyrkobyggnad som Venn & Anderson lade fram under senare delen av 1800-talet och

som beskrivs av Bevans & Schroeder i Constants in context, a theology of mission for today.*®

44 Samer - ett ursprungsfolk i Sverige. 2013. 62.
45 Sikku. 2017.

46 Bevans & Schroeder. 2004. 232.

47 Ekstrém. 2006. 123.

8 Bevans & Schroeder. 2004.
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1.8 Nagra anvanda begrepp

1.8.1 Abduktivt resonemang
Ett entydigt resultat kan inte paraknas men en rimlig och mojlig forklaring skall kunna ges.

Mitt arbete bedrivs omvéxlande genom att se pa materialet och stalla det i relation till min
forstaelse av hur en kyrkoherdetjanst kan fungera och vilka krav och forvantningar som finns
hos deltagare i gudstjanster och forrattningar. Saledes ett abduktivt resonemang i likhet med
det som beskrivs av Jonas Idestrom i Lokal kyrklig identitet.*° Tjansten inrattades s& det méaste
ha funnits tillrdckliga och mer tilltalande skal for detta &n att bara fortsatta som tidigare men

med okade ekonomiska incitament.

Analysen blir med nodvandighet abduktiv eftersom en fullstandig forstaelse av hur biskop
Jonzon resonerade inte kan paraknas. Det innebar att inte en (1) absolut sanning kan bli
resultatet av studien men att en eller nagra fa forslag till mojliga och trovardiga

bevekelsegrunder kommer att presenteras.

1.8.2 Pastor lapponum
Benamning anvand pa kyrkoherde for samer under vissa aldre tider.

1.8.3 Pastor pastorum
Herdarnas herde, dvs ett av ansvarsomradena for en biskop dar det galler att leda och stodja
stiftets praster.

1.8.4 Same och lapp
”Same” och ”lapp” respektive “samiska” och ”lapska” har egentligen samma inneb6rd men

eftersom benamningar med olika ord baserat pa lapp uppfattas som nedséattande anvéander jag
same dar det gar men i citat fran gangna tider behaller jag lapp. Generellt anvandes begrepp
som kopplades till ordet Lappland langre tillbaka i tiden medan begreppen nu &r kopplade till
deras egen benamning pa det geografiska omréadet Sapmi.>°

1.8.5 Territorialprincipen

Inom Svenska kyrkan géller att férsamlingar ar dess grundenheter. Detta formuleras i
territorialprincipen men det finns &dven ett mindre antal icke-territoriella férsamlingar i

Sverige. | modern tid har Séren Ekstrom beskrivit detta i Samiska fragor i Svenska kyrkan.®!

1.9 Avgrénsningar
Fragestallningarna avgransas pa foljande sétt.

49 |destrom. 2009. 14.
%0 Samer - ett ursprungsfolk i Sverige. 2013. 5.
°1 Ekstrom. 2006.
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Jag studerar Svenska kyrkans relation till samer i Sverige och biskop Jonzons agerande. Jag
fokuserar inte pa Jonzons verksamhet i relation till foretradare eller efterféljare for att lite
efterklokt frdga mig: "Hur kunde man...?”. Foretrddaren pé biskopsstolen i Lulea kommer
dock att komma till tals eftersom begreppet ”Lapp skall vara lapp”-politiken férknippas med

biskop Olof Berggvist och ar den narmaste bakgrunden till de aktuella férandringarna.

Jag gor inte en bred intervjuundersdkning med samer eller andra aktorer i dagens konflikter
eller pagaende forsoningsprocess eller debatten om samernas nationella
sjalvstandighetsansprak. Detta skulle kanske vara befogat eftersom redan Jonzons utredning

fick kritik i remissvaren att inte samernas egen rost hordes tydligt.

1.10 Forskningsoversikt
Att biskop Jonzon verkade for tjansten finns beskrivet men inte varfor han i detalj ansag att

detta var den basta losningen just da. Vitboken De historiska relationerna mellan Svenska
kyrkan och samerna En vetenskaplig antologi (Lindmark, & Sundstrém, (red). 2016 och
Samiska fragor i Svenska kyrkan. (Ekstrom. 2006.) ar inte akademiska forskningsrapporter
fran akademiska institutioner utan resultat fran Svenska kyrkans forskning eller interna
utredningar men belyser som jag ser det fragestéllningarna pa ett bra satt. Enligt Svenska
kyrkans forskningsenhet genomgar deras utredningar kvalificerade granskningar.>? Specifikt
behandlar Lars Elenius vid Umea universitet i sitt bidrag till Vitboken med rubriken

Stiftledningen och minoritetspolitiken tjansten som kyrkoherde fér samerna.

Sjalva forsoningsprocessen finns beskriven och analyserad i Samisk kyrka? En studie av
forsoningsprocessen mellan Svenska kyrkan och samerna, med jamférande utblickar mot
Norge av Mattias Haglund (Lund 2013) men tar heller inte upp fragestallningen om varfor
biskop Jonzon agerade som han gjorde.

Samisk kyrka av Engwall, Urban (red) &r ocksa ett arbete om hur samisk svenska kyrkan
egentligen ar eller kan bli.>® Detta kan kopplas till rubriken p& denna uppsats. Skall det vara
Samernas kyrkoherde eller Kyrkoherde for samer? Samisk kyrka tillsammans med Ekstroms
Samiska fragor i Svenska kyrkan kommer att vara intressant att bygga vidare pa i
diskussionen om hur sjélvbestdmmande samerna har varit, r och vill bli inom Svenska

kyrkan.

%2 Svenska kyrkans forskningsenhet.
53 Engvall. 2003.
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1.10.1 Forskning och utredningar utforda inom Svenska kyrkan
En beskrivning av laget ges av Lars Elenius i kapitlet ”’Stiftsledningen och

minoritetspolitiken” i De historiska relationerna mellan Svenska kyrkan och samerna. |
kapitlet ”Fran rassegregation till nationalistiskt definierad minoritetskultur” beskrivs vad och
hur samerna behandlades men besvarar inte fragan varfor just Jonzon just da drev fragan om
inrattande av tjansten som kyrkoherde for samerna rapporterande till domkapitlet.>* | denna

uppsats skall jag ge ett mojligt och rimligt svar.

Samiska fragor i Svenska kyrkan &r en systematisk genomgang av Svenska kyrkans maéjliga
nutida handlingsalternativ i frdgan.> Den ar inte en akademisk produktion men ger en bred
beskrivning av problematiken och kan ses som en nutida och mycket bredare och mer
overgripande fortséttning pa Utredningen rérande den kyrkliga verksamheten bland den
lapsk- och finsktalande befolkningen. | Samiska fragor i Svenska kyrkan behandlas dven
fragan om en icke-territoriell samisk forsamling i Sverige. Den av Jonzon inréttade tjansten
var ju inte understodd av nagot kyrkorad eller liknade for samverkan med samerna som
forsamling. Nagon egen icke-territoriell samisk forsamling blev inte resultatet eftersom detta

inte passade in i den befintliga strukturen inom Svenska kyrkan.

Svenska kyrkan har gett ut policydokumentet En flersprakig kyrka, Policy och mal for
Svenska kyrkans arbete pa andra sprak an svenska dar den 2010 aktuella synen pa samiskans
anvandning belyses.>® Det satt Jonzon agerade pé skall inte bedomas utifran nutida méattstock
men beskriver problematiken och vad som behdver beaktas enligt det tidiga 2000-talets syn pa
fragan.

1.10.2 Forskning avseende icke territoriell forsamling for samerna
Mattias Haglund presenterar i Samisk kyrka? en studie av forsoningsprocessen mellan

Svenska kyrkan och samerna, med jamférande utblickar mot Norge, av. Den fokuserar pa den
pagaende forsoningsprocessen men ger dessutom en bred beskrivning av den kontext i vilken
det samiska kyrkolivet dger rum och som jag anser belyser det jag studerar.>” Fragetecknet ar
betecknande. Ar det samernas kyrka eller &r det Svenska kyrkan som bara vénder sig till dem.

Ett resonemang fors om utredningen Samiska fragor i Svenska kyrkan med jamforelser hur det

% Elenius. 2016. 490.

% Ekstrom. 2006. 83.

% En flersprakig kyrka. 2010.
5" Haglund. 2013.
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ser ut i Norge. Hur biskop Jonzon tankte om detta pa sin tid och vilken slutsats han drog

kanske kan utlasas i detta material.

1.10.3 Forskning avseende samiskan och dess anvandning
Gréansoverskridande kyrkohistoria: De sprakliga minoriteterna pa Nordkalotten ar ett relativt

farskt bidrag till kunskapen om samernas kyrkliga situation.®® I kapitlet “Minoritetsspraken i
nationalistisk vixelverkan: Samiska och finska som kyrkosprak och medborgarsprak™ ges en
analys av sprakets betydelse och hur det hanterats av kyrkan. Just denna forskjutning mellan
samiska och finska var med i Utredningen rérande den kyrkliga verksamheten bland den
lapsk- och finsktalande befolkningen. Att Jonzon gjorde sin utredning och att det inrattades en
kyrkoherdetjanst for samerna konstateras men varfor just Jonzon initierade och drev fragan

just da framgar inte.

Rum for det "andra” modersmadlet Betydelser och konsekvenser av modersmdlet som
minoritetssprak och transnationell sprakgemenskap bland ungdomar med annat modersmal
an svenska ar en licentiatuppsats, och belyser modersmalets betydelse.>® Eftersom
modersmalets roll diskuteras i Utredningen rérande den kyrkliga verksamheten bland den
lapsk- och finsktalande befolkningen anser jag det &r ett belysande bidrag till diskussionen.
Kenndal fokuserar inte pa samiska aven om det omnamns bland minoritetsspraken men kan

belysa hur Jonzon kan ha tankt.

1.11 Disposition
Redovisningen i denna uppsats inleds med bakgrund om samerna och det uppdrag Jonzon

erhdll vid kyrkomotet 1953. Hans utredning analyseras varefter sonens biografi och Jonzons
eget Herdabrev, doktorsavhandling, samt nagra predikningar och visitationer studeras. Hans
dagbok studeras liksom nagra storre forandringar i samernas varld genomgas vilket leder fram
till Bo Lundmarks berattelse hur tjansten som kyrkoherde for samerna blev. Darefter avslutas

med diskussion och slutsatser.

2 UndersOkning

Den av Jonzon genomférda utredningen 1953 ar ett grundlaggande dokument for att studera
tillkomsten av tjansten som kyrkoherde for samerna. Det forslag som dar framférdes kom att i

allt vasentligt bli genomfort.

%8 |indmark. 2016.
59 Kenndal. 2011.
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2.1 Bakgrund om samerna i Sverige
Samerna, eller som de kallades tidigare, lapparna, ar en minoritet huvudsakligen boende pa

Nordkalotten, dvs i norra Norge, Sverige, Finland och pa Kolahalvon i Ryssland. | Sverige
uppskattades de 2013 att vara i storleksordningen 20 000 men det finns inte nagon specifik
etnografisk statistik och det &r troligen en underskattning.®® Den traditionella basnaringen &r
renskotsel men smabruk, hantverk, turism, jakt och fiske bedrivs ocksa. Det gar idag att
aterfinna invanare i Sverige med samiskt pabra over hela landet. Féreningen Samer i syd som
ar verksam i sodra Sverige har till exempel i nulaget runt 1200 medlemmar.®* Genom historiskt
namnskick kan man spara samernas tidiga narvaro langt ner i Sverige. | Stockholmstrakten

finns till exempel Lappkarrsberget och i Véastmanland finns Lappgruvan.

Senare tids utgravningar visar pa samiska bosattningar i Vivallen i Harjedalen under
vikingatid och liknade fynd rapporteras fran Norge pa ungefar samma breddgrad.®? Samernas
narvaro i det som nu ar Sverige kan saledes verifieras under lang tid tillbaks. | dessa
forskningsrapporter presenteras den stora ekonomiska betydelse samerna hade i hela norra

Europa med sin jakt och atféljande skinnberedning.

| Sverige talas nagra olika samiska dialekter av vilka den Nordsamiska &r storst samt
Lulesamiska och Sydsamiska. Samiskan betraktas som modersmalet eller hemspraket for
manga medan det ocksa finns de som inte talar nagon samiska. Beroende pa historiska skiften
har finska eller svenska varit officiella sprak i de aktuella omradena i Sveriges norra delar.5® |
och med att samerna fick status av ursprungsbefolkning i Sverige blev samiska ar 2000 ett

erkant nationellt minoritetssprak.®*

Kristna missionarer har varit verksamma inom det samisktalande omradet sedan 1000-talet.
Ett i det ndrmaste fullstiandigt skifte till kristendom kan anses ha skett forst i slutet av 1600-

talet da de flesta var dopta och gifta enligt kristen tradition.®®

Norra delen av Sverige saknade under medeltiden fram till frinetstiden i stort sett statliga

myndighetsutdvare férutom kyrkan och den hade inte vuxit fram som sockengemenskaper

80 Samer-ett ursprungsfolk i Sverige. 2013. 5.
61 Samer i Syd. 2017.

62 Zachrisson. 2017.

63 Samer-ett ursprungsfolk i Sverige. 2013. 50.
64 Samer-ett ursprungsfolk i Sverige. 2013. 55.
65 Rydving. 2016. 319.
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utan genom riktade insatser fran till exempel kung Karl IX.®® Samerna hade ursprungligen en
egen naturbaserad religion men den utrotades i det narmaste av staten och da framforallt
foretradd av Svenska kyrkan som under arhundradenas gang fort en hard “tabula rasa”
policy.%” Méanga symboler har emellertid dverlevt och ses nu som samiska identitetsmarkorer.
Exempel ar jojken som ar en sangform, trolltrumman som anvéandes av shamanerna och

traditionella kladedrakter.

Att rekrytera samisktalande praster har varit och far fortfarande anses vara svart. Det har dock
inte varit omojligt och fran slutet av 1500-talet till borjan av 1700-talet hade till exempel 17

% av prasterna inom de svensk-finska lappmarkerna bakgrund i renskotande familjer.%®

2.2 Modersmalets stallning
Modersmalets betydelse for forkunnelsen beskriver Marin Luther sa har i den av Carl Axel

Aurelius och Margareta Brandby-Coster kommenterade utgavan av Lilla Katekesen:

Man far inte fraga bokstéverna i latinet hur man ska tala tyska, ... utan man ska
fraga mor i huset, barnen pa gatan, gemene man pa marknadstorget och skada
dem i munnen nar de talar och sen dverséatta darefter. Da forstar de, och da

marker de att man talar tyska med dem.%®

Det samisk-sprakliga kompetenskravet galler alltsa inte enbart rent sprakligt utan dven
kulturellt och folkligt sa att det férkunnade ordet ar forstaeligt och vinner anklang hos
ahorarna. | instruktionen for kyrkoherde for samerna skrivs specifikt att denne skall skaffa sig
noggrann kannedom om forhallanden och behov hos den samiska befolkningen.” Jonzon

visar hér ett stort intresse for sprakets betydelse och samernas kultur.

Befattningen som kyrkoherde for samerna enligt biskop Jonzons modell férefaller ha varit
minst lika svar att besatta som de tidigare kyrkoherdetjansterna med krav pa samisk spraklig
kompetens och den kom &ven att avvecklas efter bara tva innehavare. Nu ar det primara
ansvaret for samernas kyrkoliv aterfort till forsamlingarna som har huvudsakligt stod ifran en

stiftsadjunkt i Luled stift.”* P& liknade sétt finns stod ordnat inom Harndsand stift.”2

% Jonzon. 1958. 5.

67 Sundstrém. 2016. 531.
68 Rydving. 2016. 319.

%9 Luther. 2011. 59.

0 Jonzon. 1958. 65.

™ Luled stift Stiftsadjunkt
2 Harnosand stift.
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En vasentlig férandring i renskotseln och de renskétande samernas bosattningar intraffade
under 1950-talet och gav utslag i en férandrad sprakanvandning. Den sammanfoll med
och/eller orsakades av utbyggnaden av vattenkraft, kommunikationsvédgar och gruvnaring.
Under 1950-talet byggdes det moderna Sverige upp med Folkhemstanken vilket ocksa fick
konsekvenser for samerna. Dessa forandringar bildar da bakgrund och ar en forutsattning for
Jonzons beskrivning av det sprakliga kompetenskravets betydelse. Har anser jag ha funnit ett
svar pa varfor kyrkoherdetjansten infordes just da. Da flyttningarna med renarna inte langre
forde barnen nar den finsktalande befolkningen kom detta att innebéra stérre betydelse for det

samiska spraket.

De fOrsta tjansterna som “pastor lapponum” finns dokumenterad 1746 fran Follinge
lappférsamling. Den skulle betjana de nomadiserande samerna inom Hammerdal, Lit och
Offerdals pastorat. En konsekvens av detta var att dessa samer inte var folkbokférda i nagon
forsamling och darmed heller inte hade rostrétt. Follinge lappforsamling delades senare upp i
flera icke territoriella forsamlingar som existerade anda fram till 1942.7 Har ror det sig om
nagra av de sydliga delarna av fjélltrakten. Det vanliga i de nordliga delarna var att en av
prasterna, vanligen kyrkoherden om det fanns fler an en prast i forsamlingen, skulle behérska
samiska. Detta styrdes da av behdrighetskraven vid utlysning av tjansterna. | Lappmarkernas
ecklesiastikverks bestammelser géllande efter 30 juni 1958 §9 anges att kunskaper i samiska

eller finska skall intygas om dessa sprak anvinds vid gudstjanster i forsamlingen.”

Statskyrkan i Sverige hade l&nge en maktposition och var i norra delen av Sverige ofta den
enda representanten for centralmakten. Samerna sags lange som en fraimmande grupp i
Sverige och hade lange inte samma réttigheter som andra medborgare. De har nu status av
ursprungsbefolkning och erkand minoritet i Sverige dven om inte Sverige som stat har
ratificerat ILO 169-konventionen fran 1989 som reglerar en ursprungsbefolknings
rattigheter.”

Ett forsoningsarbete pagar sedan nagra ar inom Svenska kyrkan i deras relation med samerna.
Framtagning av vitboken De historiska relationerna mellan Svenska kyrkan och samerna ar

3 Rolén. 1990. 803.
4 Jonzon. 1958. 10.
S 1LO 169.
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en del av detta arbete.”® Denna omfattande beskrivningen av vad som hént utgér en god kélla

for att forsta bakgrunden till dagens situation.

6 indmark & Sundstrém. 2016.
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2.3 Utredningsuppdraget 1953
Pa kyrkomotet 1953 motionerade biskop Jonzon om tillsattandet av en utredning rérande

anvandningen av samiska och finska sprakens anvandning inom Svenska kyrkan.””
Utredningen ledde 1959 till beslut att en tjanst som kyrkoherde for samerna skulle inrattas
inom Lulead stift. Innehavaren skulle rapportera till domkapitlet i Luled stift d&ven om
verksamheten bedrevs 6ver flera stift. Samordningen skulle ske med Harnésands och Vasteras
stift eftersom det fanns samer dven dar. Denna kyrkoherde for samerna skulle inte ha nagon
egen territoriell férsamling utan han skulle samordna sin verksamhet med de férsamlingar dar
verksamheten skulle bedrivas. Detta omrade strackte sig 6ver hela svenska fjallvérlden. Den

kom att utdkas over hela landet i ett senare skede.

Det visade sig svart att rekrytera kompetent personal till den nya tjansten. Det drojde 10 ar
innan den forst besattes och endast tva innehavare kom att inneha den innan dess
avveckling.”® De samiska frdgorna nom Svenska kyrkan &r nu ett férsamlingsansvar med stod
fran stift och nationell niva. Varje forsamling beskriver sitt arbete i forsamlingsinstruktionen

men egen sprakligt kompetent personal finns inte alltid.”

2.4 Utredning rérande den kyrkliga verksamheten bland den lapsk- och finsktalande
befolkningen
Kyrkomotet 1953 beslot att man skulle anhalla hos Kungliga Maj:t att lata utreda det samiska

sprakets anvandning i kyrkans verksamhet. Motionen om detta hade skrivits av Lulea-
biskopen Bengt Jonzon som hade majoriteten av de i Sverige boende samerna inom sitt stift.
Jonzon fick senare sjélv utredningsuppdraget och till sin hjalp fick han
nomadskoleinspektdren J.I. Ruong och stiftssekreterare K.H.N. Klefbom. Utredningen
presenterades 1958 da det alltsd hade gétt 5 &r sedan kyrkomatet. 8 Beslut togs om inréttande
av tjansten aret darpa, 1959, da Jonzon avgatt som biskop. Sonen Bror Jonzon beskriver i sin
biografi 6ver fadern hur detaljformuleringar och prioritering av manskliga kontakter kunde ga

ut over fardigstallande av skrivet material 8!

7 Jonzon. 1958. 2.

8 Elenius. 2016. 499.

7 Samiskt i Svenska kyrkan. 2017.
8 Jonzon. 1958.

81 Jonzon. 1988. 102.
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2.4.1 Beréttelsen

Vid en analys av utredningen enligt Narrativ analys kan man se Jonzon som huvudperson
eftersom han ledde utredningsarbetet efter att ha initierat utredning med sin motion vid
kyrkomotet 1953. Som biskop i Lulea stift 1938-56 dar flertalet samer i Sverige fanns kan
man se det som att han hade ansvar for den kyrkliga verksamheten dven om det pa lokalplanet
vilade pa de lokala kyrkoraden i forsamlingarna att bedriva verksamheten. Genom rapporter
och visitationer skulle verksamheten enligt kyrkolagen foljas upp av biskopen.

| princip var kyrkolagen fran 1686 i bruk under biskop Jonzons verksamhet och dnda fram till
1993. Den aberopas inte av honom men jag tar med den da den utgor en bakgrund till
utredningen for att visa pa kontinuiteten i kraven pa en biskop. I sitt herdabrev specificerar
inte heller Jonzon vilken argang av bekannelseskrift eller kyrkolag han refererar till men jag
uppfattar dessa krav som i et narmaste generiska och tamligen oférandrade 6ver tid sa nar som

pa spraklig drékt.

Ett utdrag ur 1686 ars kyrkolag med den ed som vald biskop har att avge och skriva under pa

ges som exempel. Kapitel XXI, 82 innehaller:

Jag N. N. Lofwar och swar wid Gud, och hans heliga Evangelium, at sasom Jag,
i Gudz thens helige Treefaldighetz Namn, antager dhetta Biskopz Embetet, sa
skal iag icke allenast sielf blifwa stadig wid Gudz reena Ord, och then ratta
Religionen, utan och draga ther ahaga om, at alle andre, bade Lérare och ahorare
i Stiftet, och sa ther wid blifwa, och fora ett oférargeligit Lefwerne, stallandes
mig Apostelens Pauli Lara och Férmaning til Titum och Timotheum, om en
rattsinnig Biskopz plicht och Embete, til rattelse och efterfélgd. Jag skal och
hafwa troligen acht dher uppa, at uti Stiftet, som mig fortrodt ar, ma skickeligen
tilgd, med Ungdomens underwijsning uti Catechismo och dhess Christendoms
Stycken, Sacramenternas ratta utdeelande, och Himmelrijksens Nycklars
tilborlige bruuk, til hwilken &nda, Jag och skal flijtigt visitera, uti alle mig
anfortrodde Stiftz Forsamlingar, och da granneligen efterfraga och undersokia,

huru alt tilgar, hwad flijt Prasterskapet giort, sardeles, huru dhe lara och lefwa.

Berattelsen i utredningen dr en beskrivning av hur lappmarkens ecklesiastikverk eller dess
foretradare och forsamlingarna bedrev den kyrkliga verksamheten for samerna och vilka

problem detta innebar.
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Syftet med Jonzons utredning var att komma med forslag pa atgarder for att sakerstalla att
samerna fick mojlighet att utéva sin kristna tro och fira gudstjanster pa samiska genom att
komma tillratta med rekryteringsproblematiken. Den utlésande orsaken till att Jonzon reste
fragan vid kyrkomotet var en akut fraga om spraklig kompetens vid tillsattande av kyrkoherde

i en av stiftets forsamlingar.

2.4.2 Historisk tillbakablick pa pastores lapponum och Jonzons tolkning av denna tjanst
Pa 1700-talet hade kristnandet av Lappland kommit igang pa allvar efter nagra hundra ar av
tynande tillvaro. Redan pa 1000-talet omtalades mission i svenska lappmarken och en
intressant person ar Margareta som omtalas att 1388 ha vandrat till Uppsala och vidare till
Skane dar hon sokte upp unionsdrottning Margareta i Malmo for att be om starkare kyrkligt
engagemang i svenska Lappland.®? Méte kom till stand och kungligt brev utfardades men
ledde inte till ndgon tydlig och dokumenterad framgéng.®® Detaljer om hennes slutliga 6de

och effekten av hennes agerande &r inte ként.

Svarigheter med rekryteringen till prastyrket av samisktalande finns beskrivna ocksa fran
1600-talet. Da tvangshamtades till exempel 16 pojkar for utbildning i Uppsala men detta
kunde inte genomforas da de flesta rymde under resan och det ar oklart om nagon av de sju

som kom fram verkligen blev prést.®*

Kyrkan har hela tiden men med véxlande intensitet stottat anvandning av samiska genom
utgivning av bocker. Under 1700-talet kom biskopen i Kalmar stift Herman Schréder (biskop
1731-44) att engagera sig for samernas utbildning och kyrkogang vilket bland annat
resulterade i etableringen av “Direktionen 6fver Lappmarkens ecklesiastikverk™ 1739. Genom

biskop Schrdders initiativ tillkom dven lexikon och grammatik for samiska sprak.®®

Lappmarkens Ecklesiastikverk befastes 1846 med reglementet dar verksamheten
strukturerades efter den radande svenska modellen men med hénsyn till de nomadiserande

samernas situation.®

Jonzon var intresserad av historiska skeenden och hade under sina resor ofta besokt

minnesstenar och gravar.®” Detta historiemedvetande visar sig aven i den historiska

82 | indmark, Daniel & Sundstrom, Olle. 2016. 230.
8 Gillingstam.

84 Rasmusson. 2016. 292.

8 Brohed.

8 Anderzén. 2016. 387.

87 Jonzon. 1988. 59.
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tillbakablick som ingar i Utredning rérande den kyrkliga verksamheten bland den lapsk- och
finsktalande befolkningen. Han konstaterar att rekryteringen till prastyrket av samisktalande
personer alltid varit svar. | Arjeplog hade det till exempel under lang tid inte varit nagon
sokande som uppfyllde kompetenskravet att kunna samiska. Huruvida Jonzon sokte i
bibliotek och arkiv efter uppgifter om anvandning av samiska inom kyrkan kan inte verifieras
men med tanke pa hans allmanna kultur och historieintresse ar det inte omojligt. Min
bedémning ar dock att han var mer praktiskt lagd och sag framat snarare an bakat i detta fall.

Den utldsande orsaken till Jonzons motion no. 66 vid kyrkomotet 1953 var
rekryteringsprocessen for kyrkoherde till Jokkmokk 1952. Ingen kompetent sokande kom vid
forsta utlysningen da kompetenskravet for behoriga sokanden inkluderade samiska
sprakkunskaper. Aven for den majoritet av forsamlingsmedlemmarna som var svensktalande
ledde detta till problem da de darmed inte fick ndgon kyrkoherde alls. Vid andra utlysandet
fick man en sokande med samisk kompetens. Till provpredikan kallade forsamlingen &ven en
i forsamlingen verkande komminister som ej talade samiska. Kyrkofullméktige begérde
dispens for detta hos Kungl. Maj:t men fullméktige var oeniga. Begaran lamnades utan atgard.
Daremot utlystes tjansten ytterligare en gang och da hade en komminister i forsamlingen lart
sig nodvandig samiska och blev slutligen vald.® Har har vi en tydlig tidpunkt fér nar Jonzon
behdvde reagera som Pastor pastorum.

Min tolkning i nutid &r att Jonzon i detta drende kande sig tvungen att forsvara samernas sak
enligt gallande regelverk men att han sedan behovde fa forandringar i detta regelverk for att fa
en langsiktig 16sning av fragan om tillracklig samisk kompetens.

2.4.3 Kompetensutveckling
Ett nyckelresonemang fors av Jonzon angaende svarigheten med kompetensutvecklingen for

en prast i samisktalande omraden. Relativt sett var andelen samisktalande liten. Da blir det
liten anvandning av samiskan vilket innebar att ndgon fordjupning for att beharska spraket till
fullo ej kunde paraknas lika lite som en djupare forstaelse for samernas kultur och deras
livssituation. En av biskopens aliggande enligt kyrkoordningen &r att uppmuntra och félja upp
prasternas kontinuerliga utveckling. Redan i kyrkoordning 1686 ingick att biskopen

infordrade redovisning:

8 Jonzon. 1958. 24.
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Kyrckioherden skal gifwa Biskopen tilkdnna, huruledes han
sina Studier fortsatter, och efter hwad satt och Ordning, han sina Predikningar

inrattar, &

Jag tolkar det sa att Jonzons resonemang ledde till slutsatsen att endast sarskilda tjanster for
samisktalande préster kan erbjuda mojligheter tillracklig stor praktik av samiska for att
effektivt behalla och utveckla denna kompetens. Hans ansvar som Pastor Pastorum var alltsa

styrande.

2.4.4 Vagabonderande liv
Vad han inte resonerar om i sin utredning dr att resorna blir manga och strapatsrika. Fran sin

egen tid p& Diakonistyrelsen med mycket resande borde denna frdga varit naturlig att belysa.*
Jonzon tar indirekt upp detta i utredningen och anger att det inte ar lampligt att befattningen
uppratthalls av samma person for lange utan leder vidare till annan tjanst med nytta av den
samiska kompetensen.®! Att den dagliga kontakten med forsamlingsmedlemmar genom
pastorsexpeditionen inte kan uppratthallas av en ambulerande kyrkoherde berdrs inte. Detta
trots att Jonzon i sitt Herdabrev detta anges som en viktig del av prastens verksamhet.®? Det
visade sig dock mgjligt att utveckla alternativ. Bo Lundmark beskriver hur han som
kyrkoherde for samernas till exempel under konfirmationerna uppréttade kontakter som sedan
foljde med under &ren.®® Likasa kunde de langa fotvandringarna eller skidturerna till
samevisten och nybyggarhem leda till mycket nara personliga relationer vilket ocksa beskrivs

i Bo Lundmarks memoarer.%

2.45 Remissvaren pa Utredningen

Det kom flera remissvar fran samiskt hall. Utredningens framlaggande kommenterades i
Samefolkets egen tidning Samefolket som en uppslagsrik utredning® och nér remisserna
inkommit gavs en sammanfattande redogorelse dver framforda asikter i denna tidning. (Sjélva
remissvaren har ej kunnat aterfinnas varken hos Riksarkivet, Landsarkivet i Harnosand eller i
Svenska Samernas riksforbunds arkiv i Jokkmokk. Om de gallrats under arens lopp eller har

uttagits for att inga i nagot forskningsprojekt och sedan inte aterlamnats kan inte klarlaggas.

8 Kyrkolag 1687.

% Jonzon. 1988. 32.

%1 Jonzon. 1958. 36.

92 Jonzon. 1938. 198.

9 Lundmark.2014. 153,

% Lundmark.2014. 126.

% Samefolket. 1958. nr 9 September.
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Jag har emellertid inte funnit att remissvaren aberopas i nagon av den Gvriga litteratur som
studerats forutom tidningen.) Att utredningen togs upp var inte ovantat eftersom dess redaktor
Gustav Park var prast och mycket drivande fér samernas sak.

Generellt var remissvaren positiva dven om nagra kritiska punkter fanns. En intressant
kommentar fran Kammarkollegiet &r att det hade varit bra med en tydligare bild av samernas
egen syn pa fragan. Nomadskoleinspektéren Ruong som medverkade var av samisk slékt och
hade i sin ungdom medverkat i renskotseln.®® Han kan darfor ségas gora samernas rost hord

direkt i utredningen dven om detta inte redovisas sa.

TiteIn Samernas kyrkoherde ifragasattes bland remissvaren eftersom det da skulle kunna
uppsta oklarhet om man syftade pa den territoriella eller den sérskilde kyrkoherden for

samerna. Detta speciellt eftersom det tidigare funnits ”Pastores Lapponum”.%’

Svenska Samernas Riksforbund framfor att det vore mer adekvat med tre tjanster spridda
langs fjéllkedjan eftersom behoven &r sa stora och de skulle da kunna specialisera sig pa de tre
sprakvarianterna nordsamiska, Lule- och Pitesamiska respektive sydsamiska
sprakgrupperna.®®

Bland remissvaren framfordes inget forslag om en icke-territoriell samisk férsamling.
Onskemal om detta skulle komma forst 2006 i utredningen Samiska fragor i Svenska
kyrkan.%

Ej heller ifragasattes om de ekonomiska incitament som foreslogs skulle vara tillrackliga eller

ej. De tidigare lnepaslagen hade ju tydligen inte rackt.

2.5 Jonzons biografi forfattad av sonen Bror Jonzon
En biografi som inte ar sjalvbiografi skrivs av nagon annan an den som beskrivs. Det sker

alltsa ett skifte fran subjekt till objekt. Likasa sker det oftast en forskjutning i tiden och
darmed en risk att kontexten skiljer sig at. Biografin utkom 1988 och det hade da gatt lite mer
an 20 ar sedan Bengt Jonzons dod och ytterligare 10 ar sedan den studerade
kyrkoherdetjansten inrattades. Forfattarens syfte med biografin kan aven farga
framstallningen. Detta torde kunna vara aktuellt om familjeband finns mellan objekt och
forfattare. De delade arbetsfalt eftersom Bror Jonzon ocksa var prast. De umgicks mycket

% Thomasson.

9 Elenius. 2016. 497.

9% Samefolket. 1958. nr 12 december.
9 Ekstrém. 2006. 73.
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under resor och vandringar och min bedémning &r att det var ett mycket starkt band dem

emellan.

Bror Jonzon ger en bild inifran familjen Jonzon. Beréttelsen ar kronologisk och baserad pa
brev, dagbhdcker och saval privat som allmant tillgangligt arkivmaterial forutom egna
erfarenheter fran sin kontakt med fadern.

| inledningen konstaterar Bror Jonzon att dagboken ger fakta medan breven ger mer
personliga reflektioner.1® Det jag sett av dagbockerna bekréaftar denna bild. Dagboken
anvénds generellt inte som ett verktyg att hantera egna upplevelser eller skriva ner kanslor
och bearbeta inre konflikter utom i anslutning till forlusten av narstaende. Jag har inte gatt
vidare med att studera brev eller annat personligt material utan Bror Jonzons underlag far
tacka omrade. Han forfaller ha gjort ett gediget arbete med detta enligt min bedémning. Den
intressantaste kommentaren han gor &r att han vill fanga de inre motiv Bengt Jonzon hade for

sina garningar. Det passar saledes val for syftet med min uppsats.

2.5.1 Uppvaxt och barndom
Bengt Jonzons uppvéxt skedde i ett religidst och bildningsorienterat hem dér fadern var prast

och larare och modern en driftig prastfru. Bengt och hans syskon fick félja med pa manga av
faderns utfarder for att traffa forsamlingsbor. Han larde sig att uppskatta friluftsliv, lara kdnna
vildmarkens folk i finnbygderna och utsta fysiska strapatser.'°! Detta tror jag var avgdrande
for hans samharighetskansla med invanarna i norra Sverige. Jag anar har att han skulle
komma att kdnna igen sig senare i sina nara relation med samerna. Det finns andra exempel pa
Jonzons uppskattning eller talighet vid strapatser i biografin. Han for till exempel till Nurmes

i Finland p& motorcykel runt Bottenviken i anslutning till sitt avhandlingsarbete om

Ruotsalainen. Det var skakigt pa détidens grusvagar och tog 10 dagar.1%?

2.5.2 Hijartat i fjallvarlden
Redan som 13-aring hade Jonzon skrivit en uppsats om Halsingland dar han visar

medvetenhet om samerna. Uppsatsen inleds med: ”Ursprungligen var Helsingland en vild
odemark, dér fataliga lappar uppehdllo sig med sina renhjordar.”1% Han kom &ven att som gift

att besoka Oviksfjallen med sin fru Rut pa 1920-talet och hon ansag att en del av hans hjarta

100 jonzon. 1988. 5.
101 Jonzon. 1988. 7.
192 Jonzon. 1988. 57.
103 Jonzon. 1988. 90.
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tillhorde fjallen.1® P& sin alders host konstaterar han att ”Det var nog en sérskild mening med
att det sista jag sdg med klara 6gon var det vackraste: Nya Zeelands harliga natur med de vita
fjillen i bakgrunden.”® Han hade séaledes en livslang karlek till fjallen och da kom dess

invanare att inkluderas i denna kérlek.

2.5.3 Tolkning
Det finns en risk att man som tolkare i narrativ analys bara ser de texter som passar den

forforstaelse man har inom det studerade omradet. Man blir ocksa beroende av de kallor man
véljer att basera analysen pa. Det ar ett faktum att Jonzon genomforde sin utredning om
anvandningen av samiska i gudstjanstlivet och foresla en sérskild kyrkoherdetjanst. Det maste
ju ha haft ett eller flera skal. Darfor anser jag att en viktig forklaringsorsak ar Jonzons varma

kénslor for samerna ar sprungen ur en stark empati med deras villkor och allménna situation.

2.6 Jonzons Herdabrev
Som tilltradande biskop skrev Jonzon 1938 Herdabrev till Lulea stift som ar brukligt i detta

lage.% Har tackar han sin foretriadare, presenterar sig sjalv och gor en programbeskrivning av
sin syn pa ambetet. Herdabrevet omfattar 242 sidor att jamféras med hans eftertradare Ivar
Hylander 90 sidor.1%”

Herdabrevet kan ses som flera narrativ. Jonzon talar sjalv i texten d&ven om han till vissa delar
gor det om sig sjélv i tredje person. Lasarna forutsatts vara kollegor pa alla nivaer inom stiftet
men med sitt rika kontaktnat antager jag att han &ven vander sig till alla med intresse for hans
uppfattning om det nya uppdraget inom Svenska kyrkan. | avslutningen vénder han sig direkt

till sina medarbetare och férsamlingarna i stiftet.

2.6.1 Biskop Olof Berggvist
Herdabrevet inleds, som traditionen i ett Herdabrev bjuder, med ett tack till foretradaren Olof

Bergqvist. Jonzon skriver sitt herdabrev vid tilltradet som Lulea stifts andre biskop. Stiftet
hade bildats 1904 genom en uppdelning av Harndsand stift i tva delar. Foretradaren Olof
Bergquvist hade varit prast i Lappland sedan 1892 och biskop 1904-38. Han Oversatte ett antal
av svenska kyrkans texter till samiska och var starkt engagerad i flera utvecklingsfragor dar
han bland annat medverkade till ett reformerande av nomadskolevasendet. Genom kunskaper

104 Jonzon. 1988. 90.
105 jonzon. 1988. 171.
106 jonzon. 1938.

197 Hylander. 1956.
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i bade finska och samiska kunde han komma i direktkontakt med den del av befolkningen som

inte talade svenska.%®

Att det under Bergquvists tid d&ven bedrevs ett antal i vara dagar mycket ifragasatta aktiviteter
inom rashiologin omnamns inte av Jonzon. 1938 hade historien annu inte visat vart det skulle

leda till i Tyskland i samband med andra véarldskriget.

Enligt Jonzon hade Bergqvist en god personlig kannedom om stiftets religidsa, sociala och
sprakliga forhallanden. Jonzon anvénder bara goda ord att beskriva denne man och det &r nog
vad som fOrvantas av en eftertradare i ett av sina forsta offentliga uttalande som jag uppfattar

att ett herdabrev ér.

| sitt eget herdabrev 1904 skriver Olof Bergqvist enligt Erik-Oscar Oscarsson i sitt bidrag i De
historiska relationerna mellan Svenska kyrkan och samerna att Bergqvist anslot sig till det da
tidstypiska rastankande som var forharskande och verkade for ett starkt atskiljande av
svenskar och samer samt att for mycket kontakt med civilisationen var férodande for rasen.
Det gallde &ven finnar eftersom man i dessa kretsar menade att all rasblandning var av ondo.
Som riksdagsman for hogern hade han dven motverkat undervisning i finska.®® Vid den tiden
myntades dven begreppet “Lapp skall vara lapp” av tidigare kyrkoherden Vitalis Karnell som
var Nomadskoleinspektor 1917-19. Karnell var saledes en foretradare till Ruong som
innehade denna befattning 1947-65. Samma bild av Bergqvist framtrader i Sa lange vi har
marker av Lennart Lundmark.!® Min uppsats skall inte forklara hur Bergqvist handlade utan

vad Jonzon gjorde sa en djupare utforskning av detta far bli ett annat arbete.

En nagot ljusare bild av Bergqvist framtrader i dennes egen bok Bland svenskar finnar och
lappar dar han visserligen talar om rasernas sérdrag men framstéller samerna i en som jag
uppfattar ljus dager. Denna skrift utkom 1939 vilket alltsa ar aret efter Jonzons Herdabrev.
Det har da gatt 35 ar sedan Bergqvists eget Herdabrev. Bergqvist kan ju ha andrat uppfattning
under mellantiden men eftersom detta inte ar det vasentliga i denna uppsats for jag inte

resonemanget vidare.

Bergqvist konstaterar att inga hogmassor halls pa samiska men pa finska eller svenska.

Daremot halls skriftetal i anslutning till nattvardsgangen vissa ganger pa samiska eftersom

108 Rohde.
109 Anderzén. 2009.
110 |_undmark, 1998. 99.
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samerna vill hora detta pa sitt eget sprak.*'! En intressant episod fick Bergqvist att lira sig
samiska. Bergqvist besokte en sangliggande dldre same som han tilltalade pa finska. Svaret
blev en motfraga om han inte beharskade samiska. Det nekande svaret resulterade i
kommentaren fran den aldre mannen: »Ja, vem vet, om ni ar nagra riktiga praster nu for tiden,
da ni ej kan lapska”.1*? Bergqvist lirde sig darefter s& mycket samiska att han kunde

genomfora sina forrattningar pa det spraket

Mitt intryck av den handelsen och den foljande berattelsen om sina upplevelser med samerna
anser jag visar respekt for deras liv och aven i nagra exempel pa religiost patos. Vid en
teodicediskussion som refereras framstélls det inre ljuset som outslackligt av en belast men da
blind same.!*® En s&dan beskrivning skulle enligt min mening knappast ges av Bergqvist pa

nagon som representerade ett folk Bergqvist sag ner pa.

Jonzon beskriver i sin argumentation for Samernas Kyrkoherde i sin utredning hur
kyrkoherdetjansten i Arjeplog inte kunde beséttas med samisktalande person sedan 1925.
Jonzon redovisar i sin utredning inga tecken pa att Bergqvist skulle ha agerat till stod for
samiskans anvéandning dar. Bergqvist hade dock Gversatt olika delar av Nya Testamentet till
samiska och medverkat till en utgava pa samiska av hela NT 1903.11* Hans intresse for

spraket verkar darmed generellt positivt.

Det Jonzon sjalv anser sig ha lart av Bergquvist ar stiftets egenart i flera avseenden. Den
samiska urbefolkningen i Sverige ar till storre delen samlad inom Lulea stift och den néra
relationen med Finland och Norge &r ocksa unik bland de svenska stiften. De geografiska
avstanden ar ocksa generellt stora mellan olika befolkningscentra och tatorter. Jag tror dessa
faktorer har relevans for analysen av varfor just Jonzon inréttade tjansten som kyrkoherde for

samerna.

2.6.2 Uppvaxt, ungdom och studietid
En vasentlig del av ett Herdabrev ar presentation av den nye biskopen sjélv. Det han dar

framfor &r allt det han sjalv anser viktigast for sin tjanst. Bengt Jonzon vaxte upp i ett
gudfruktigt hem dar fadern under 30 ar varit kyrkoherde i Bollnas efter att i 23 ar varit
verksam vid Gavleborgs folkhogskola. Samhéllet hade under denna tid genomgatt stora

forandringar. Faderns betoning av den personliga omvandelsens nédvandighet gjorde starkt

111 Bergquist, 1939. 129.
112 Bergqvist, 1939. 98.
113 Bergqvist, 1939. 100.
114 Rohde.
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intryck pa Bengt. Hans mor var en kraftfull kvinna som fick mycket gjort. Talesatt som
“Kirlek utan kraft dr som yxa utan skaft” lyfts fram av Bengt som typiskt for henne.!'® Bengt

onskade att 6dmjukheten respektive kraften fran sina foraldrar skulle forenas i honom.

Erfarenheten av att leva i en tid med stora férandringar pa manga omraden bar Bengt med sig
och skulle vara till stor nytta nar férandringarnas vind blaste vidare genom Norrland.
Vattenkraftutbyggnad, industrialisering och 6kade kommunikationer med bil och jarnvag
skulle komma att forandra arbetsforhallandena for bade omradets invanare och kyrkans

personal. Moderns talesétt ”Dir vilja ér, ddr 4r vig” kom nog vil till pass.t®

Det personliga och 6ppna motet var viktigt for Jonzon och tema for en presentation han holl i
Uppsala for blivande prister med titeln Uppfostran och avgérelsen i tro och forkunnelse” 1t/
Han talar om sig sjalv i tredje person och anger betydelsen av véckelserdrelsen och pietismen
for sin egen daning. Fragan om den egna frélsningen r central.!'® Hans far hade varit flitig
predikant. Vid dessa resor kors och tvéars genom Hélsingland larde sig Bengt av sin far vad

Ordets tjanst innebar.

Av denna berattelse tycker jag det syns att Jonzon var van att méta troende méanniskor pa

jambordig fot och med respekt méta dem i sin predikan.

2.6.3 Diakonistyrelsen
Under 6 ar verkade Jonzon inom Diakonistyrelsen och fick dar mojligheten att stifta

bekantskap med alla delar av Sverige och alla de olika villkor kyrkan arbetar med.
Erfarenheten att leva ett liv i kappsack var nog en viktig ingrediens i forstaelsen av vad
tjansten som kyrkoherde for samer kunde innebéra. Det tas ocksa upp som en kompensation

for att inte ha varit prast eller kyrkoherde i en landsortsférsamling.!®

2.6.4 Gastrikland
Under nastan 14 ar hade Jonzon sin garning i Gavle som da var en av Norrlands storsta stader.

Han kom ddr att se den misar som depressionen orsakade. Detta beskrivs mer i Bror Jonzons
biografi over sin far. Har framtrader bilden av en person som verkligen bryr sig om sina

forsamlingsbor. Det var ofardsar och hog arbetsloshet. Jonzon ordnade olika kulturella

115 Jjonzon. 1938. 19.
116 Jonzon. 1938. 19.
117 Jonzon. 1938. 21.
118 Jonzon. 1938. 28.
119 Jonzon. 1938. 34.
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arrangemang och han ordnade bland annat det han kallade en ”folkhégskoleafton for

arbetslosa”. 1?0

2.6.5 Ministerium verbi divini
Han uppehaller sig lange vid Luthers behandling av Galaterbrevet dar han finner att

manniskans rattfardighet helt 4r en Guds géva.'?! Det allmanna préstadomet tas upp och pekar
pa vikten att forkunna ordet sa att varje manniska kan forsta det. Han forstarker detta med
hanvisning till Svenska kyrkans bekénnelseskrifter.'?? Berattelsen praglas av en kritik av
sedernas forfall och tilltagande avfall fran tron.'?® Han finner en trost i att Gud ndr sitt folk
ocksé pa andra stallen &n i kyrkan.'?* Praster behdéver ha en vetenskaplig bildning och behover
kontinuerligt férkovra sig. Forkunnelsen maste ske pa ett satt som ar forstaeligt av
forsamlingen. Arbetet pa forsamlingsexpeditionen lyfts fram som viktigt for dar traffar man

manniskorna.

Jonzon citerar biskop Landgren med svaret pa fragan hur en priist skall vara med “Han skall
vara kristligt sinnad, han skall vara vinlig vid folket och han skall tala ur skiigget”.}?®> Genom
att leva ett liv som medmanniskorna gor far man forstaelse for deras situation och kan

verkligen ge det stod som behdvs. 12

Det sistnamnda tolkar jag som en mojlig forklaring till varfor Jonzon kande sa starkt for
samerna. Han kom att tillbringa mycken tid pa fjallet med dem, mota dem i svarigheterna nar
regn och storm gjorde alla forflyttningar och transporter vanskliga men ocksa fann gladjen i
den personliga samvaron. Biografin 6ver Jonzon skriven av hans son tar upp dessa kontakter

och de kommer &ven till uttryck i ndgra visitationsnoteringar. 1%’

Betoningen av att forkunna pa ett begripligt sétt leder till att modersmalet maste anvandas
eftersom det &r med det som detaljer och kanslor l&ttast kan uppfattas. Dessa tankar kan ledas

tillbaka till Martin Luther och reformationen. Att Gversatta bibeln till folkspraket och ge

120 jonzon. 1988. 67.
121 Jonzon. 1938. 66.
122 jonzon. 1938. 95.
123 Jonzon. 1938. 118.
124 Jonzon. 1938. 122.
125 Jonzon. 1938. 200.
126 jonzon. 1938. 206.
127 jonzon. 1988. 139.
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folket mojlighet att sjalva ta del av texten och bilda sig en personlig uppfattning om innehallet

var en vasentlig del av Luthers kyrkosyn.1?8

| var tid har den insikten formaliserats i Svenska kyrkans policy En flersprakig kyrka dar
medlemsvarden pa samiska ingar. Syftet dr da att inkludera alla i forsamlingen i kyrkans

aktiviteter.1?°

Att arbetet pa forsamlingsexpeditionen lyfts fram av Jonzon som en kontaktskapande
mojlighet star i kontrast till den foreslagna befattningen som samernas kyrkoherde utan egen
forsamling. For att kompensera detta kommer alltsa den kringresande kyrkoherden att desto
mer bygga individuella relationer vid sina férréattningar. Som Bo Lundmark beskriver det i sin
Savitt jag minns kom han att bli nagot av familjeprast dar han dopte barnen, konfirmerade
ungdomarna, vigde de vuxna och slutligen begravde familjens dldre medlemmar. Detta krévde
da en 1ang och kontinuerlig kontakttid.**® Lundmark hade tydligen kunnat kompensera val for

avsaknaden av kontakt via forsamlingsexpedition.

| samband med invigningen av Viktoriakyrkan i Vésterbottensfjallen midsommar 1938 var
transporten med hastdragen vagn och respektive slade genom snén strapatsrikt och Jonzon
konstaterade att bade samer och nybyggare var sega och uppfinningsrika samt att de
samarbetade bra.'3 Detta stér i skarp kontrast till den bild av samerna som enligt Oscarsson
radde under biskop Bergqvists tid. 2 Jonzon fick bevittna hur arbetsamhet och samarbete
sattes hogt.

Ett exempel pa Jonzons prioritering av sina praster ar att han vid Viktoriakyrkans invigning
dgnade mycket tid pa samtal med ett prastpar som vandrat dit 6ver fjallet.**® Samma typ av
prioritering anges i biografin som en orsak till den stundtals langdragna administrationen pa
Jonzons kansli dér han som “Pastor pastorum” tog den nddvindiga tiden for att samtala med

sina medarbetare nar detta behdvdes.

128 jonzon. 1938. 133.

129 En flersprakig kyrka. 2010. 10.
130 | yndmark. 2014. 153.

131 Jonzon. 1988. 102.

132 Oscarsson. 2016. 944.

133 Jonzon. 1988. 104.

134 Jonzon. 1988. 102
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Den senare och mer omfattande delen av herdabrevet &r en berattelse om hur det &r att vara
det gudomliga ordets tjanare och nagra perspektiv pa relationerna mellan budskapet till
respektive skriften, kyrkan och budbéraren.

2.6.6 Budskapet och skriften
Bekannelseskrifterna tas upp i ett eget kapitel i Herdabrevet och kommer ater i betoningen av

ansvaret for en biskops- eller prasttjanst.13 Att hanvisa till sina avgivna l6ften tyder jag som
en stark pliktkansla. Att da inte lamna nagon enskild grupp inom kyrkan i sticket menar jag ar

den viktigaste faktorn for den omsorg Jonzon visade samerna. Budskapet och kyrkan

Vilken typ av anpassning som behovs av kyrkans verksamhet for att na fram med budskapet
diskuteras av Jonzon i denna del av Herdabrevet.'3® Han fréagar sig om budskapet maste
andras men besvarar detta med ett nej. Daremot maste det goras forstaeligt. Da budskapet
framfors buret av spraket maste detta vara sa utformat att mottagaren tar det till sig. Liksom
detta skall sattas i relation till sin tids ”nutidsménniska” skall det kunna séttas in i den kontext
som mottagaren finns i. Har ser jag framfor mig en lank till behovet att framfora budskapet pa
lyssnarens modersmal for att just uppna den verklighetsforankring som Luther framhaller som

viktig i inledningscitatet.

Har kan det finnas anledning att aterkomma till Biskop Bergqvist som beskriver hur han efter
ett mote med den aldrande samen beslét sig for att lara sig sd mycket av samiskan sa att han
skulle kunna forratta sina religiosa aligganden pa detta sprak.'®’ Jag tror att dven detta ar
exempel pa samma behov hos en prést av att fa legitimitet genom att kunna uttrycka sig pa

samma sprak som en forsamlingsmedlem.

2.6.7 Budskapet och budbdraren
| denna del av berattelsen framfor Jonzon det viktiga i att halla fast till en evangelisk tolkning

av kyrkans uppdrag som det framstélls i bekannelseskrifterna som skall omfattas vid vigning
till ambete i Svenska kyrkan. Detta ger bade bundenhet och frihet och far till konsekvens att
det en kyrkans man eller kvinna gor utanfor sin tjanst inte far inkrékta pa den evangeliska
grundsatsen.**® Ruong framfor att Jonzon i sitt arbete med Same Atnam hade som motto “med

samerna for samerna”.!3® Jonzon sdg alltsd detta som helt i linje med den evangeliska

135 Jonzon.1938.95.

136 Jonzon. 1938. 115.
137 Bergqvist, 1939, 98.
138 Jonzon, 1936, 182.
139 Jonzon 1988. 116.
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garningen. Daremot kanske det ligger en kritik i att kombinera biskopsambetet med att vara
riksdagsman vilket hans foretradare biskop Bergqvist varit. Jonzon uppskattade nog trots detta
den sjalvgaende administrationen pa stiftet detta hade lett till.1°

Sammanfattningsvis leder Herdabrevet till en bild av Jonzon som en god vardare av kontakten
med sina férsamlingsbor men dven som ansvarig for de verksamma préasterna i stiftet. Bada

leder fram till inrattandet av kyrkoherde for samer.

2.7 Studier i Paavo Ruotsalainens fromhet med sarskild hansyn till
fralsningsvissheten
Stimulerad av Nathan Soderblom kom Jonzon att bestka Finland vilket senare ledde till en

doktorsavhandling om Paavo Ruotsalainen.*! Denne man kallades “’Folkets uppvickare” och
var en forgrundsgestalt inom den finska pietismen och levde under aren1777-1852 i

Finland.1*2

Rorelsen runt Ruotsalainen var skild fran traditionella kulturvarlden i Finland men samlade
mycket folk. Han var ingen litterar gestalt men fangade ahorarna med sin goda
predikokonst.!*® Han var helt néjd med kyrkans lara och utvecklade inte ndgon egen
fralsningsteori.'** Hans dvertygelse var:

... att varje kristen bor vara viss om sitt barnaskap hos Gud. Fragan om frélsningsvissheten betecknar

granslinjen mellan evangelisk gudsgemenskap och annan religiositet.45
Jag uppfattar dven detta som typiskt for Jonzon som i sitt Herdabrev beskriver han hur en
prast maste kunna leva under enkla former. Detta hamtar han i ett citat av Nathan Soderblom:
“Det méste vara hogt bildade och kultiverade personer ur goda hem som finna sig i de sma
forhallanden” som det innebar att vara prist.}4® Jag anser ocksa att detta var en grund for hans
uppskattning av den av honom hogt uppskattade samiska kultur och deras enkla levnadsatt.
Han uttalade sig ocksé i positiva ordalag om Rosenius och Laestadianismen.*” Pietismens
enkla leverne liksom att vara pa standig vandring med sina djur Iag saledes i linje med

Jonzons vérderingar.

140 jonzon. 1988. 101.

141 Jonzon. 1935. Forord och inledning.
142 Huhta. 1985.

143 Jonzon. 1935. 16.

144 Jonzon. 1935. 24.

145 Jonzon. 1935. 232.

146 Jonzon 1938. 212.

147 Jonzon. 1938. 40.
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2.8 Predikningar
Jonzon har bland annat publicerat 10 predikningar fran perioden bérjan av 1962 till slutet av

1963 under namnet Ett folk styrt av Gud. De kommer saledes nagra ar efter hans tid i Lulea
men tar upp centrala fragor om méanniskans stéllningstaganden i fragor om privatliv, arbete
och samhalle.*® Det bor visa p& hans allménna instéllning och bér knappast ha dndrats under
den aktuella tiden. Jag anser att de bor vara representativa for Jonzons stéllningstagande i de
fragor som tas upp bade da och tidigare.

Den forsta predikan som holls i Djursholm 1962 tar upp fragan om val mellan ratt och oratt
med rubriken Det oundvikliga valet. Summan av de personliga valen avgdr nationens vag
framat. Den som vagar vélja ratt kan bara gora det baserat pa guds vilja.}*® Jag ar fundersam
om Jonzon da funderade pa hur samerna behandlats under arens lopp i Sverige? Han for fram
att samvetet ger vagledning om vad som ar ratt eller fel. Nér jag laser redogdrelserna om de
oforrétter som samer utsatts for i De historiska relationerna mellan Svenska kyrkan och
samerna och Nar jag var atta ar lamnade jag mitt hem och jag har &nnu inte kommit
tillbaka.'® och ser kyrkans och présternas agerande uppfattar jag det som att samvetet
tydligen ar beroende av kontext och tidsepok. Jonzon ger inte uttryck for kritik av hur tidigare
kyrkoman och politiker behandlat samerna men den typen av 0ppen torgford kritik verkar inte

vara hans metod.

Vid predikan 1963 i Hammerfest med rubriken Askadare eller efterféljare tar han upp den
speciella situationen i Nordkalotten och dess invanares ansvar att vélja ratt vag genom att lata
sig styras av Gud. Han ger hér uttryck for en férhoppning att den gudstro han funnit bland de
olika nations-, kultur- och rasgrupper” utgdér en mojlighet till raddning for alla bara tillréckligt
manga later sig styras s&.'>! D4 han dir ocksa anviinder samlingsnamnen “véra folk” och
”véra nordiska folk™ forstar jag detta som att han inte ser olika virden hos dessa delar eller att

nagra inte inkluderas i kyrkan.

| predikningen “Ett folk styrt av Gud” fran Tromso 1963 diskuterar han forst vad ett folk &r.
Han ser det inte enbart som de nu levande utan totalen av manniskoslakten forr, nu och i

kommande led. Det framtrader inga tecken pa att sérskilja olika befolkningsgrupper i landet.

148 Jonzon. 1964. Forord.
149 Jonzon. 1964. 12.
150 Hyuva& Blind. 2016.
151 Jonzon. 1964. 66
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Ansvaret vilar pa kvaliteten hos de manniskor som talar i demokratins och frihetens namn.

Genom att lata sig styras av Gud kan man vélja ratt.1>2

Min slutsats av dessa predikningar &r att Jonzon hade en tydligt inkluderande syn pa vilka
som var Guds folk och kyrka. Han skriver i sitt Herdabrev att Norrland &r rikt pa andlig
historia. Vackelsen ar central och Jonzon ser det som en mojlighet att kyrkans raddning och
fornyelse skulle kunna komma fran Norrlands erfarenheter.'® Det &r fran detta jag vill
forsoka se om de erfarenheter som kan dras av relationen mellan Svenska kyrkan och samerna

kan overforas till var tid.

2.9 Visitationsprotokoll
Martin Luther anfor i Lilla Katekesen att syftet med en visitation ar som ségs i Hebreerbrevet

12:15
Vaka 6ver att ingen kommer bort fran Guds nad och att ingen bitter rot skjuter skott och blir ett fordarv
som angriper manga.'®*

Hur en visitation skall utforas finns beskrivet i kyrkoordningen och innebéar bade uppféljande

av prastens verksamhet liksom férsamlingens religidsa position.

| mitt arbete med denna uppsats valde jag att taga del av nagra visitationer under Jonzons tid i
Luled och da framforallt notera de uppgifter som relaterade till samernas situation.
Visitationsprotokollen &r att se som en samling av berattelser hur kyrkan officiellt ser pa den
pagaende verksamheten.

2.9.1 Noteringar ur protokoll fran visitationer i Lulea stift.

Jukkasjarvi visiterades 5-8 december 1952. Det firades svensk och finsk gudstjanst men ingen

pa samiska.

Bengt Jonzon visiterade Jokkmokk 22-23 mars 1951. Gudstjanstbesokarna var vattenrallare
och samer. Bland samerna ar de bofasta véastlaestadianer medan de nomadiserande &r

ostlaestadianer. Bland predikanterna hjalpte Petter Sitsi till pa samiska.

Jukkasjarvi visiterades 20-25 mars 1945. Pa direkt fraga 20 mars av Jonzon svarade man
unisont i Rensjon att man ville hora samiska béade fran predikanter och praster.*® Detta var

alltsa fler ar innan Jonzon gjorde sin utredning om samiskans stallning efter kyrkomotet 1953.

152 Jonzon. 1964. 67
153 Jonzon. 1938.41.
154 uther. 2011. 11.
155 Noteringar ur protokoll fran visitationer i Luled stift.
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Tydligen arbetade han i sitt medvetande med fragestallningen om samiskans stéllning sa att

nar uppdraget erhalls pa kyrkomotet 1953 hade han en viss framforhallning.

Jonzon hade som vana vid visitationsgudstjanster att samla barnen for en egen undervisning i
anslutning till gudstjansten.® Detta kan ju ha medfért upplevelsen att for att kommunicera
med barn behévde han anvéanda deras modersmal. Han noterar inte detta i
visitationsprotokollet eller gor senare referenser till detta sa mitt antagande kan inte styrkas

mer an att han senare argumenterade for anvandning av modersmalet.

Vid ett tillfalle konstateras att samerna var mer kyrksamma &n kraftverksarbetarna som
agnade sondagen mer till tradgardsskotsel eller fiske. Nar samerna var borta for renskotsel

marktes ett patagligt lagre kyrkodeltagande.'®’

2.10 Dagbok
Dagbdckerna fran tiden 1953-58 vilket ar den tid som omfattade arbetet med Utredning

rérande den kyrkliga verksamheten bland den lapsk- och finsktalande befolkningen ar
knapphandig avseende innehallet i noteringarna om detta arbete utan det konstateras bara
vilka dagar det sker. Arbetet forefaller dra ut pa tiden utan att det noteras nagra speciella
orsaker till detta. Nar det slutligen blir klart markeras detta dock starkt. Rent generellt ar
dagboken knapphandig pa detaljer eller innehall om vad som avhandlats vid moten eller
expeditionsarbete, Datum, personer och mojligen plats anges. Med detta kunde nog Jonzon
sjalv minnas vad som gjorts men for en sentida l&sare blir det knapphandigt. Sonen Bror gor

liknande kommentar om dagbokens innehall.*>®

Bror Jonzon beskriver Bengt som mycket stilistiskt noggrann.**® Detta resulterade bland annat
i att pappersarbetet i den administrativa biskopstjansten blev lidande. Handlingar fran
prastmotet 1941 gavs ut 1944 och handlingar frin motet 1947 gavs ut 1958.1%° Bengt sjalv
noterade ofta under sin avveckling av biskopstiden Papper, papper, papper...” i dagboken.6!
Detta torde ju dven kunnat ha varit orsaken till att utredningsuppdraget fran 1953 forst blev
klart 1958.

16 Noteringar ur protokoll fran visitationer i Luled stift.
157 Noteringar ur protokoll fran visitationer i Luled stift.
158 Jonzon. 1988. 5.

159 Jonzon. 1988. 102.

160 Jonzon. 1988. 101.

161 Jonzon. Dagbok.
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2.11 Vattenkraftutbyggnaden som andrade flyttningsmaonster
Vattenkraftutbyggnaden dar alvarna reglerades hart kom att forandra mojligheterna att flytta

renhjordarna. De traditionella boplatserna maste manga ganger éverges och majligheterna till
fiske forandrades starkt. Lagstiftningen for vattendomshandlaggning forandrades 1952-53 sa
att processen skulle ge battre forberedelser for att fa fram olagenheter i ett tidigare skede. Det
kan galla boplatser, niringsverksamhet, det allmannas intressen och miljéhansyn.? For
lappvasendet kan det galla flyttningsvéagar, uppehallsplatser mellan flyttarna, betesarealer och
fiskemojligheter.%® Konsekvenserna har blivit andrade flyttvanor och darmed &ven platser for

bosattningar.

2.12 Andrade boséttningsvanor med mindre flyttning
Den historiska bilden av samerna &r att de ar nomadiserande och foljer sina renar pa

vandringen mellan vinter och sommarbete. Detta ersattes under mitten av 1900-talet av
extensiv renskotsel dar en mer fristrovande renhallning tillampas och familjerna istallet
bosatte sig fast. Istallet for att halla hjorden samlad genom att kontinuerligt halla den under
uppsikt valde man att satta upp stangsel inom vilket de fick stréva fritt. FOr att inspektera

hjorden bérjade man att anvanda motorfordon som helikoptrar, snéskotrar och fyrhjulingar.*®*

Med en fast bosattning kom man att knytas narmare till en viss bygd med mojlighet att lata
barnen deltaga i den skolgang som fanns dar. For att méjliggora egnahemsbygge pa ofri grund

gav kommunen sikerhet for finansiering.'%°

En konsekvens med de fastare bosattningsmonstren var att samerna inte langre traffade de
finsktalande befolkningsgrupperna. Detta ledde till att svenska ersatte finska som kyrkosprak
och barnen fick mer skolundervisning pa svenska. Det var inte det sprak de talade i hemmet sa
forstaelsen blev inte alltid sa god.

2.13 Folkskolereformen
Ecklesiastikdepartementet var ansvarigt for bade kyrkan och skolvéasendet fram till bildandet

av Utbildningsdepartementet. Med kyrkans skiljande fran staten blev kopplingen annu mindre

aven om en sarskild lagstiftning for Svenska kyrkan kom att skrivas.

162 |_owing. 1955. 5.
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164 Nordin. 2002. 54.
165 Rolen. 1990. 765.
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For samerna hade en sarskild skolform inrattats 1913, de sa kallade nomadskolorna, for de
renskotande samernas barn. J | Ruong var Nomadskoleinspektor vid tiden for Utredningen om
den kyrkliga verksamheten bland lapsk och finsktalande befolkningen.

Undervisningsmaterial pa samiska finns dokumenterat fran 1619 med ABC-bok, Luthers lilla

katekes samt en kyrkohandbok.1%

Under lang tid var svenska undervisningssprak och ertappades barn med anvandning av
samiska medforde detta disciplindra atgarder. En politik som kallades lapp-skall-vara-lapp”
var under lang tid forharskande. Biskopen i Lulea Olof Bergqvist (biskop 1904-1937) hade i
sitt Herdabrev 1904 gett uttryck for tanken att lapparna som stam skulle dé ut om de fick for
mycket undervisning. De skulle bara fa s& mycket som de behdvde for rennéringen samt de
kristna grundsanningarna.'®” Har hade sledes Jonzon en diametralt annorlunda uppfattning
som jag tolkar det. Med en egen folkhdgskola skulle deras allmanna bildning kunna héjas och

deras egen kultur utvecklas.

Under lang tid foljde skolvasendet olika principer avseende skolgang for barn fran
renskotande, icke renskdtande och dvriga familjer. Detta ledde aven till stora spdnningar inom

samernas led.1%8

2.14 Samernas folkhogskola
Biskop Jonzon var starkt engagerad i tillblivelsen av Samernas folkhdgskola.

Folkhdgskolorna var ett viktigt komplement till det statliga skolvasendet och hade bland annat
sin tillkomst i Danmark inom kyrkliga kretsar. |1 Sverige var en stor drivkraft for
folkhogskolor att man ville erbjuda den ungdom som inte fick skoluthildning pa grund av
ekonomiska orsaker en alternativ mojlighet till utbildning. En stor begavningsreserv fanns och
manga folkrorelser liksom landsting, kyrkor och andra intresseorganisationer sag har en
mojlighet i folkhdgskolor. Bengt Jonzons far var verksam inom Bollnas folkhogskola sa han
kan séigas ha folhdgskoletanken i blodet.'®® | ett tal som aterges i biografin dver Lennart
Wallmark aterges ett tal av Jonzon fran 1942 dar han utvecklar synen pa en Samernas
folkhogskola. Dar finns ocksé en planeringsrapport och négra brev i drendet.*’® Talet och

skrifterna ar hogstamda i vad som jag fattar dr den tidens anda men visar ocksa pa ett stort

166 Samer-religion.

167 Huuva & Blind. 2016. 80.

168 Samernas skolgang. 1960. 39.

169 Jonzon. 1988. 7.

170 sarri Nordré &Blind Olsson. 2004. 10.
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engagemang for saken. Samernas sarstallning framhavs och dess viktiga del i det svenska
samhaéllet patalas. Svenska Missionssallskapet dar Jonzon da var ordférande hade lange
arbetat med skolor och skulle med en folkhtgskola utveckla denna verksamhet. Sarskilt
’samernas sprak, historia, kultur och yrkesliv samt deras plats i det svenska samhillet” skulle

sarskilt uppmarksammas.t’t

2.15 Hantverk och andra samiska kulturyttringar
Etniska gruppers hantverk ar ofta en tydlig identitetsmarkor."? S och fér samerna och

Jonzon agnade stor energi &t dess utveckling. Bildandet av Same Atnam 1945 hade som syfte

att starka den samiska kulturella odlingen och specifikt slojden.t’

2.16 Lundmarks beréttelse om hur det blev for en av befattningshavarna.
| sina memoarer Savitt jag minns berattar Bo Lundmark om sin upplevelse av att vara

kyrkoherde for samerna. Han ndmner speciellt den utveckling som fortsatt dar det tillexempel
jojkades vid firandet av 100-arsjubileet for Kiruna kyrka 2012. Likasa att de morka kapitlen
av samernas historia behandlas vid konfirmationslasningen.’* Den sprakliga kompetensen
utvecklades i den tankta riktningen och kom att flitigt utnyttjas under hans tid som kyrkoherde
for samer men aven efterat vid hans tjanst i Funasdalen. Bristen pa nya samisktalande préaster
var fortsatt stor sa Lundmark fick manga uppdrag inom de forutvarande férsamlingarna han
hade verkat i. Daremot var resandet bade ett svart omrade och ett intressant med stort
kontaktnét.

3 Resultat
Som svar pa fragestallning 1 om varfor Jonzon inréttade a en tjanst som kyrkoherde for

samer kan foljande ségas. Inrattandet av tjansten med specifikt ansvar for samiska
gudstjanster inom Svenska kyrkan drevs fram som en l6sning pa bade ett akut problem i en
forsamling och det langsiktiga problemet med rekrytering till prasttjanster med krav pa
samiska sprakkunskaper. De nya bosattningsmajligheterna drev ocksa pa fragan genom
kopplingen till skolan. Barnen kom pa detta satt att oftare ga i vanliga skolor dar enbart

svenska lardes ut fast de hade talat samiska i hemmet.

Genom att fa specialisera sig pa att halla gudstjanster och sjalavard pa samiska skulle prastens

kompetens 6ka och arbetsuppgiften bli mer intressant for den prast som hade dess intressen.

171 Sarri Nordré & Blind Olsson. 2004. 10.
172 Samer- ett ursprungsfolk. 2013. 44.

173 Same Atnam.

174 Lundmark. 2014. 156.

37



KRMK10 VT 2018 Olof Granstedt
2018-06-08

De ekonomiska villkoren forbattrades samtidigt bade avseende stipendier under studietid och
inplacering i 16negrad. Detta redovisas i den utredning som Bengt Jonzon gjorde och som lag
till grund for beslutet.

Rekryteringssvarigheterna hade funnits i alla tider och det Jonzon gjorde var att anpassa
tjansten efter en antagen intressebild hos présterna. Det kan &ven ses som ett uttryck for att
han ville omforma systemet istéllet for att krdva anpassning av individen. Jag har inte funnit
belagg for att Jonzon kommit i kontakt med Torgny T:son Segerstedts observationer om en
sadan mojlighet att hantera en groende otillfredsstéllelse i samhallet Gver folkhemmets
baksidor men modellen kanns passa val in. Jonzons erfarenheter fran industristaden Gavle
under depressionen borde kunna ha lett till tankar liknande Segerstedts och dven kontakter
med honom. Folkhemmet med stark betoning av svenska spraket som integrerande faktor var
forharskande i skolan och har gick kyrkan alltsa en delvis annan vég. Det kan ocksa ses som
ett ansvarstagande fran Svenska kyrkans sida av biskop Jonzon dar han framhaller plikten att
bevara och utveckla den samiska egenarten och kulturen genom att modersmalet uppréattholls

som gudstjanst- och sjalavardssprak.

De sésongsmaéssiga flyttningarna med renhjorden hade forbytts mot ett mer bofast leverne och
barnens inlarning av finska upphorde och fran att ha varit finsk-samiskt tvasprakiga blev de
svensk-samiskt tvasprakiga. Biskop Jonzon framholl redan i sitt herdabrev nar han tilltradde
biskopstjansten att vigningsldftet om trohet mot bekannelseskrifterna var viktigt. | detta
ingick Luthers grundtanke att fralsningsbudskap skulle spridas pa modersmalet for att latt
kunna tillgodogdras i forsamlingen. I utredningen medverkade &ven Israel Ruong som var
nomadskoleinspektor och han borde ha kant till det arbete inom UNESCO som pa 1950-talet
lade fast att skolelever i sprakliga minoriteter forst skulle fa utbildning pa sitt modersmal for

att sedan ta till sig riksspraket.

Inrattandet av en tjanst som kyrkoherde for samerna ar saledes att se i forsta hand som ett
resultat av biskop Jonzons starka engagemang for sina kollegor inom stiftet i sin roll som
Pastor pastorum. Det var ocksa ett sétt att uppfylla samernas onskemal om att fira gudstjanst
pa sitt eget sprak ledd av en prast som férstod den kontext de befann sig i. Darmed
uppfyllande ocksa det vigningslofte Jonzon avgivit som biskop att verka for spridning av
Guds sanna ord pa ett klart och forstaeligt satt. Darmed uppfyllde Jonzon &ven det
evangeliska budskapet att speciellt soka de marginaliserade i samhéllet vilket Jesus
demonstrerade i Nya testamentets berattelser.
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3.1 Léardomar for kyrkan i stort avseende pa sprak och migranter
Fragestallning 2 blir mina egna tankar mer &n redovisning av konkreta aktiviteter eller

hanvisningar till andra arbeten inom detta omrade. Svenska kyrkan har dock i skriften En
kyrka — ménga sprak ">samlat inspirationsmaterial och i En flersprékig kyrka Policy och mél
for Svenska kyrkans arbete pa andra sprak &n svenska®’® lagt fram policy och mal inom
omradet. Ju mer jag lart om kyrkoherde fér samerna har jag blivit évertygad om att det finns
manga likheter och gar att dra lardomar fran den verksamheten. Alla de svarigheter som finns
for samiskans stéllning finns for de flesta andra sprak. Integration kontra inkludering &r ett
och kulturell och strukturell pluralism och generella forhallningssétt ar alla omraden dar
likheter eller olikheter med samernas situation kan sparas och utnyttjas.}’” Basen i arbetet ar
forsamlingarna och den ordinarie verksamhet och inte lI6sningar i likhet med kyrkoherde for

samer. Detta for att uppnd en integrering med bibehallen tolerans och respekt for mangfald.1’

Nar det galler fragestallning 2 om tillampbarhet i var tid skulle mycket val samma
motiveringar kunna anvandas for barn i nuvarande migrantgruppen. Dessa barn har ofta haft
en traumatisk uppvaxt vilket gor att behovet att komma i kontakt med sina kéanslor blir viktigt
och detta kan lampligast ske pa modersmalet. | Sverige har vi en god kompetens och
erfarenhet av hemspraksundervisning sa sadan undervisning bor kunna vara genomforbart

aven inom kyrkans ramar.

Jag skulle vilja pésta att detta inte bara galler migranterna utan aven alla andra. Sedan
kristendomsundervisningen avskaffades och ersattes med religionskunskap i skolan ar den
sprakliga kontakten med religioner generellt forsvagad och i synnerhet med kristendomen.
Man laser om religioner men inte inifran den. Samma resonemang skulle kunna tillampas for
all nuvarande ungdom men dven vuxna som inte kanner igen sig i nuvarande kyrka. Jag vill
pasta att detta syns i sjunkande medlemstal och deltagande i forréttningar av typ dop,

konfirmation och vigsel.

Lardomen fran tjansten som kyrkoherde for samer ar att sarlosningar ger stora forluster i

resande. Bade i tid och kanslor genom att familjeliv maste forsakas. Det ar ju negativt men det

175 En kyrka ménga sprék.

176 En flersprakig kyrka.

Y7 En flersprakig kyrka. 2010. 12.
178 En flersprékig kyrka. 2010. 13.
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positiva ar att man lyssnade pa behoven och I6ste dem. Darfor borde en kontinuerlig

relatering till denna I6sning ske nar man utvecklar I6sningar for andra sprakgrupper.

4 Diskussion
Hade Jonzon kunnat géra nagot annat?

Beslutet om en kyrkoherde for samerna rapporterande till Domkapitlet i Luled men verksam
over hela Sverige innebar inte bildandet av en icke-territoriell forsamling. Detta kom att
foreslas av Sametinget 2004 och behandlas av Séren Ekstrom i utredningen Samiska fragor i

Svenska kyrkan. Det alternativet verkar inte ha funnits pa Jonsons karta.

Jonzon beror splittringsrisker i sitt Herdabrev och tankte nog da pa frireligiosa kyrkor eller
sekter. Att halla ihop sitt stift ar nog en naturlig tanke for en biskop. Han framhaller i sitt
Herdabrev att ’Tron och det evangeliska innehallet 4r viktigast”.1”® Detta kanske kan foérenas
med viktiga samiska identitetsmarkorer. S& framstélls det nu som en viktig fréga. A andra
sidan finns det de som tycker att ingen uppifran skall bestimma hur den egna samiska tron
skall gestaltas. Det kan ju da ifragaséttas om denna tro kan rymmas inom Svenska kyrkan
aven att den &r en 6ppen folkkyrka. En diskussion om trohet mot bekannelsedokumenten

behdvs nog dven i var tid men ligger utanfér denna uppsats ram.

Samernas inflytande éver den samiska verksamheten inom Svenska kyrkan behandlades inte i
Jonzons utredning. En diskussion om hur samer ser pa kyrkans identitet vore mojlig. | boken

Sparen i snon diskuterar Jonas Idestrém dessa fragor. 18

Fragan om inkulturation genom inférande av samiska komponenter i gudstjansten
diskuterades inte vid utredningstillfallet pa 1950-talet men har i borjan pa 2000-talet fatt ett
uppsving bland annat som en del av konfirmationsundervisningen for samer.8! Inkulturation
tror jag ar vasentlig for framgang. Bibelord maste relatera till den verklighet man lever i.
Doptradet blir till exempel ett renhorn. Dopgavan kopplas till samisk gavotradition. Det
paminner om Bo Lundmarks beskrivning av ett dop som tidsmassigt kom att praglas av
renarnas flytt, ledarrenarnas bjallror blev sammanringning till gudstjanst och han genomférde
dop i rengérdet och korstecknade barnet i den gode herdens namn.182

179 Jonzon. 1938. 170.

180 |destrém. 2015. 115.

181 Samer ett ursprungsfolk i Sverige. 2013. 58.
182 uyndmark. 2014. 135.
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Ol Johan Sikku holl en foreldsning med titeln Samisk kultur och samiska réattigheter ur ett
dekoloniserat synsatt! pa Harjedalens fjallmuseum i Funasdalen 2017-03-18. Dar
presenterade han en modell for inflytande som byggde pa en stegvis kande grad av paverkan.
De 5 stegen ar osynligg6rande, ratt att uttala sig, ratt att deltaga, ratt till medbestammande och
sjalvbestdmmande. Min beddémning ar att samerna i Sverige vid tiden for Jonzons utredning
hade ratt att uttala sig eller mojligen rétt att deltaga emedan Israel Ruong som med sin
samiska bakgrund deltog i utredningen. Daremot kan jag inte se att de hade nagot med- eller
sjalvbestammande eftersom fragan slutgiltigt avgjordes av Kungliga Maj:t. Remissvaren pa
Jonzons utredning gar ej att aterfinna i arkiven men i tidningen Samefolket ges ett referat dar
Kungliga Kammarkollegiet just efterlyste att samernas egen syn gavs mer utrymme, det vill
séga ratt att deltaga. Svenska samernas Riksforbund énskade 3 tjanster fordelade Gver de tre

storre samiska sprakomradena.'® Det blev bara en.

Pa liknade satt skulle kunna diskuteras om den av Henry Venn och Rufus Anderson lanserade
”3-self’s” med en sjélvstandig stallning avseende finansiering, styrning och utveckling skulle
vara mojlig dven inom ramen for Svenska kyrkan.*®* D4 skulle man befinna sig p& nivan med-
eller sjalvbestammande. Fragan diskuteras av Mattias Haglund i Samisk kyrka? En studie av
forsoningsprocessen mellan Svenska kyrkan och samerna, med jamforande utblickar mot
Norge!8® liksom den tas upp av Séren Ekstrom i Samiska fragor i Svenska kyrkan.8

Utvecklingen verkar dock inte alls ga i den riktningen inom Svenska kyrkan.

5 Sammanfattning
Biskop Jonzon framtrader i sitt Herdabrev liksom i biografin och andra studerade skrifter som

uppvaxt med ett hardande liv under tamligen enkla forhallanden och i ett hem med innerligt
trosliv. Under sin uppvaxt och studietid formades hans tro och kénsla for vardet av
pliktuppfyllelse. Han kom att trivas bra bland folk med enkel och innerlig tro och nér han
sedan kom att lara kdnna samerna narmare blev han respekterad av dem for sin livsstil och
sina ideal. Han sdg det ocksa som sin viktigaste uppgift som biskop att vara Pastor pastorum
for sina praster i stiftet. Pa grund av dndrade bosattningsformer for den renskétande
samebefolkningen kom inte langre barnen i kontakt med finska spraket sa successivt kom

tvasprakigheten att ga fran svenska och finska till svenska och samiska. Samiskan ar aven att

183 Samefolket. 1958. Samernas egen tidning nr 12 December. 78.
184 Bevans & Schroeder. 2004. 213.

185 Haglund. 2013. 72.

186 Ekstrom. 2006. 123.
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se som modersmal och hemsprak varfor dess anvandning blir viktig nar sprakets valorer blir
viktiga. Har fanns en motséttning mellan det officiella anvandandet av svenska i skolan for

integrering och assimilering av barnen.

Det egna spraket och kulturen uppfattas idag som viktiga identitetsmarkorer och var det nog
egentligen dven da men det undertrycktes effektivt. Nar det da kravdes atgarder for att
sakerstalla det samiska sprakens anvandning i gudstjansterna och bereda végen for praster
med denna speciella kompetens kom mottot efter hans mor vl till pass: ”Diér vilja &r, dar ar
védg”. De visades uppskattning och bereddes méjlighet att forkovra sig ytterligare i samiska
sprak och forstaelse for deras situation. Biskop Jonzon verkade ocksa for samernas egen
kultur genom att stddja slojden och dess betydelse, medverka att starta en samisk
folkhdgskola och en instifta en samisk organisation. Nagot egentligt sjalvbestammande for

samerna genom inrattande av tjansten som kyrkoherde fér samer kan det inte anses ha blivit.

6 Forslag
Under arbetets gang har fragan om huruvida kyrkoherden skulle verka inom en territoriell

eller icke territoriell forsamling trangt sig pa. Det togs inte upp i Jonzons utredning. Dess for-
och nackdelar har analyserats inom senare utredningar inom Svenska kyrkan om samernas
situation liksom inom Sametinget men tills dags dato avfardats fran kyrkans sida. Ett
fordjupat studium av denna fraga skulle vara intressant och kanske kunna visa vagen till ett
starkt och fordjupat férsamlingsliv &ven for andra grupper 4n samerna.

Likasa vore en studie 6ver hur Svenska kyrkan skulle kunna ta upp mer av element ur
samernas ursprungsreligion intressant. | konfirmationsundervisningen for samer diskuterar
eleverna dess fragor. Jojken har slappts in liksom samiska farger och ménster. En nytillverkad
biskopsstav for Harngsands stift skall innehalla samiska symboler. Ursprungsreligionens syn

pa naturen kanske passar bra i samband med vordnad och respekt for Guds skapelse.

Nya minoritetsgrupper kommer att upptrada genom den ékande invandringen varfor en
diskussion om hur inkluderande Svenska kyrkan kan vara och vilka for- och nackdelar detta

kan innebéra vore ett intressant omrade att fa belyst.
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